PARLAMENT DE CATALUNY

~ Presidéncia
de ’honorable Sr. Joan Casanovas

DIARI DE SESSIONS
Sgssijé jd_el.vdia' 1." de febrer del 1934

N SUMARI

S’obvé la sessié a un quart de sis i quatve minuts de la tarda, sota la presidéncia de Vhonorable se-
" nyor Joan Casanovas.’ :
Lectura i aprovacié de Pacta de la sessié anterior.
Ordre del dia : ‘ - ,
Continuacié de la discussié del Dictamen de la Comissié de Justicia i Dret sobre el Projecte de Llei
creant el Tribunal de Cassacié de Catalunya.
Resta pendent de discussié el titol II, referent a 1’eleccié del President del Tribunai. :
Titol 111. — Article 13. -—— Es rebutjat un vot {mrtwular al final de l’ liim pawdgmf de l’ai’ticle
' signat pels senyors Abadal, Tries 1 Sol.
Es déna lectum a una esmena dels sewyors Simé i Bofamll Ibars, Casanelles 1 ‘Llovret; als apar-
" tats 2.7 1 6.5, que la Comissié rvebutja quant al primer apartat 1 ofe*reix tenir en compte 1’es-
prit dels signants en el referent a Vapartat segon. Demés, declara el senyor Andreu que la
Comissié fa uns afegiments a Varticle, que esmenta. C
Staprova Varticle en la seva redaccié definitiva. o
Article 14. — La Comissié rebutia tres esmenes, dels senyors Vallés 1 Pu]als Czweafec X Artau ‘
- Valls, Ventosa i Miracle; i .és aprovat Varticle definitivament redactat. .
Avticle 15. — Sén rebutjades per la Comissié tres esmenes: una, dels semyors Simé i Bofarull,
" Ibars, Casanelles i Llovet; altra, dels senyors Vallés i Pujals, Carveres i Artan, Valls, Ven.-
tosa i Miracle, i altra, dels sewyors Vallés i Pujals, Ventosa, Martinez i Domingo~i Valls.
El senyor Andreu, per la Comissié, proposa-Vacceptacié de-la redaccié definttiva que llegetx aj)m-' i
vant-se Uarticle. :
Article 16. — El senyor 1bars defensa una esmena, que signa juntament amb els senyors S%mo 1 Bo-
" farull, Casamelles i Llovet. La Comissié n’accepta un apartat. . Rectificacions dels senyors
Ibars i Andrew. Finalment, el senyor Ibars vetira el restant de I’esmena. :
Es aprovat Particle en la seva redaccié definitiva.
Articles 17 1 18. — Sén aprovats, sense discussio. .

Article 19. — Es déna lectura d’un. vot particular dels sonyors Casademunt 1 Rzem La Comzssw
no Vaccepta; és 7’ebut]at : Co
Es..déna compte. d una. esmena.dels senyors Sumé. 1, BofamlL A baxrs, Casanlles X Llo'ret gue fretzrra

al senvor TIbars. : S L :
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Es ‘rebuijada wna esmena. gue signen els senyors Vallés - Pujals, Carverves i Artau, Valls, Ventosa
1 Miracle. ‘

La Comissié accepta.una esmena dels senyors Vallds i Pujals, Carreves: i Avtau, Valls; Ventosa: i
' Miracle, sobre wmterpretacié del cas d’incowpatibilitat que assenyala el tercer paragraf de
Varticle. Aixi mateix declara que suprimeix el darrer paragraf, i proposa P'aprovacié defi-

“nitiva de Particle com el llegeix. Resta aprovat.
Article z0. — Es aprovat en ¢l sew redactat definitiu. ,
Article 21. — A prec del senyor Andreu, se suspin aquesta discussié i segueix 1’Ordre del dia.

Continuacié de la discussié del Dictamen de la' C omissié ‘especial sobre el Projecte de Llei de Con-
 tractes de Conreu. o

Comenga la discussi6 de Particulat.

Artiole 1.7 — Es dbna lectura a un vot particular de la Minoria de Lliga Catalang, que demana
sigui retirat tot Varticulat del dictamen i substituit pels onze articles que-formen. el vot: Es
rebutjat pel senyor Cerezo, en nom de la C omissié.

Es déna compie de vint-i- dues esmenes de la Minoria de Lliga Catalana, que no accepta la Comissié

. i sén redbutjades. :

El senyor Ruiz i Ponseti interessa la supressié de la paraula. cessencialment», en el segon pamgmf
~de Particle en debat. Resposta del senyor Bru, de la Comissié: Diverses rectificacions d’amb-
dés semyors Diputats. Es aprovat Particle redactat defzmtwament

Article 2. — Es aprovat. :
Article 3.7 — El senyor Cerezo, per-la Comissié, suprimeix les pamules asalvant el cas de pacte
~especial o de precepte legal contrarin, de lu darrera ratlla del parigraf primer de Varticle.
El senyor Romeva, préviament autoritzat per tractar-se d’un article ja discutit, fa unes observa-
cions a Part. 2.* Li respon el senyor Conseller de Justicia i Dret; vectificant el senyor Ro-
meva.

Seguint la discussid de Vart. 3.7, el senyor Ruiz i Ponseti j!woposa una varient a Vapartat segon.
- Per la Comissié li contesta el senyor Riera, el qual mamfesta acceptar Vesperit de la modi-
ficacié demanada. : .
El senyor Romeva demana uns aclariments resp ecte Varticle que s’estd discutint. Li respon el se-
nyor Riera. Insisteix el senyor Romeva en el sew punt de vista, i el senyor Bru també de
“la Comissid, respon a les seves objeccions.
S’a;bmva l’artwle

~4rtzcle 4.0 — Mamfestaczons del senyor Romeva sobre aquest article i resposta del senyor Bru.
El senyor Rowmeva, en la seva vectificacié, demana la supressié: de Uarticle, cosa a la qual
no accedeix la Comissié. Intervencib del senyor Amdreuw proposant una nova redpccié de

. Particle. ‘

El senyor Cerezo accepta la suggeréncia del senyor Amdrew i article. resta pendent de redaccié

- definitiva. ' -

Article 5.° — Es déna lectura de dues esmenes : una, dels sewyors Dalmau, Blasi, Casademunt,
Armendares 1 Bancells, i altra, dels senyors Andrew, Mias, Casademunt, Dalmau i Com-
panys (J.) La Comissié accepta modificar el primer parigraf de Uarticle d’acord amb al-
gunes de les suggé'rénciesy que consten en les esmenés. El senyor Blasi defensa I’esmena de
la qual 6s signant. Intevvencié del sewyor Amdrew en el referent a Valira esmena.

‘El senyor Cerezo insisteix en les seves manifestacions anteriors. Intervencié del senyor Casademunt
en defensa de la seva esmena; resposta del sewyor Cerezo 1 rectszacw del senyor Casa-
demunt, :

El senyor Romeva demana que s’aclareixi el tevcer apariat de Varticle.

El senyor Cerezo déna a Vapartat la interpretacié de la Comissié.

Es aprovat Particle. :

Es déna lectura, 1 s’aprova, la redaccié defmztwa de Vart. 4.k

‘17tzcle 6.> — El senyor Romeva fa unes observacions. a l’artwle gue sén comtestades pel senym’
“Cerezo ; whrovant-se Varticle.

Se suspen aquesta discussib.

El senyor Conseller- de Finances llegeix un Proyecte de Llem sobre: autmztzam& d”unes trwnsfmen-
cies de crédit. Passa a la Comissid. : R
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En rad -d*haver: de >reunir-se les - Comzsszoens pwrl amentaries, s’acorda aixecar la sessié.

Ordre del -dia-per-a-la sessit ‘de divendres.

S’aixeca la sessié a les set i dotze mimits-de la vetlla.

A

‘S'obre la sessid-a les.cine i.dineu minuts-de la
tarda, sota ia presidéncia de ’honorable senyor ]oan
Casanovas.

Al banc roig hi ha P'honorable senyor Conseller
de Tusticia i Dret.

“Es llegida i-aprovada l'acta de la sessié anterior.

ORDRE DEL DIA

Continuacié de 'la discussi¢ del dictamen de ‘la

Comissié de Justicia i Dret sobre el Projecte de

Llei creant el Tribunal de Cassacié de Catalunya

El Sr. PRESIDENT: Resta pendent el-titol II,
que és el que fa referéncia a l'eleccié del ‘President.
Pot. comengar la discussié del titol III, relatiu -al

nomenament de "Magistrats del Tribunal de Cas-

sacio.
(Es déna lecium ‘al “segiient “vot “particular ‘a
Particle 137 '

«Els Diputats que sotscriuen proposen el segiient

wot particular al Projecte de Llei de creacid d'un
Tribunal de - Cassaci6 -de .Catalunya.

VoOT. PARTICULAR” .

Al final de 1iltim paragraf d'aquest article s’hi
afegird: “en quant tinguin el titol-de Llicenciat en
Dret.”

' Palau del Parlament 13 de desembre del 1933.
— Abadal, Tries de Bes Sok»

La -Comissid no . accepta aquest vot partzcular g
nwingth no el defensa; és rebutjat.

~Es déna lectura a la segiient ‘esmena:

- «Els ‘Diputats que sotasignen tenen I’honor “de
sotmetre . a Paprovaci6 del Parlament l'esmena se-

giient al Projecte de Llei de constitucié del Tribunal.

de Cassacié de Catalunya.

(EsMENA
Titol. I I

. Article 13. El segon'i sisé apartats, restaran
redactats: ’

Segon —_— Maglstrats i ‘ex-Magistrats del Trlbu—
nal Suprem i d’Audiéncia.

Sisé. — Advocats en e€xercici de més de quinze
aniys‘en una de les tres primeres quotes.

‘Palau del Parlament, 9 de’desembre del 1933. —
Simé i Bofarull, Gongal Ibars, J. Casanelles, Pere
Lioret.»). :

El Sr. PRESIDENT : .La Comissié-accepta
o no accepta 'esmena?

El Sr. ANDREU : La Comissié rébutja el pri-
mer apartat de 'esmena i en quant al segon apar-
tat es tindrd en compte el seu esperit en la redac-

ci6 definitiva. A més; Ia Comissi6hi*afegeix - en'la
redaceid definitiva : «els ex-Consellers de Justicia
1 Dret com a persones ‘capacitades per a ésser ma-
glstrats» ; 1 també es consigna al final : .«sempre
que tinguin el titol de.Llicenciats.en Dretn,

El Sr. PRESIDENT : S’aprova-aix{ ’art. 13 ?
(Assentiment). Resta aprovat -aind les ‘correspo-

, nments ‘esmenes.i addicions.
(La redacczé deﬁmtwa de Van. 1 3, és'la so-

gtient:

Atticle 13. Per a ésser: Magstrat cal estar
comprés en qualsevol de les seglients categones

-Ex-Consellers de Justicia i Dret.

‘Magistrats d’Audiéncia.

Procurador de-Catalunya o-ex-Procurador de-

Catalunya.

Degans i.ex-Degans del Collegl d’Advocats
de Catalunya, en poblacmns de més. de 25,000 ha-
bitants.

Professors de la Facultat de Dret i Cidncies.

Econdmiques i Socials.
Advocats amb més de 15 anys dexercici en ter-

ritori de Catalunya'que. hagin satisfet per més.de

cinc anys, quan menys, la quota-fixa.

Notaris amb més de 15 anys d’exercici que ha-
gin servit en els darrers cinc anys plaga. de pri-
mera categoria a Catalunya.

Autors d’obres Jur1d1ques ‘de reconegut mérit.

També podran ésser designaty per a formar
part de la Sala contencmso—admlmstratwa,\ ifins
al nombre de tres Magistrats, les‘persones que ha-
gin-estat Consellers de la’ Generalitat i els: 'qu'e- si-

guin funcienaris o ex-funcionatris de les més-altes:
categories administratives ‘de ‘Cétalunya o dels
seus Mumc1p15 de'més- de 25,000 habitants, sem-

pre que siguin llicenciats en Dret.)
El Sr. PRESIDENT :
esmenes, que ¢l senyor Secretari llegira.

(Les tres esmenes de -referénsia, sén les se-
Stients : ,

- «Els Diputats que sotasignen sotmeten a Ta-

provacié del Parlament les segiients esmenes a
Patt. 14 del dictamen sobre el Projecte de Llei

Article 14. Hi ha tres

kU

~

de creacid d’un Tribunal de Cassacié de Cata- -

lunya.

La proposta, atribuida en aquest article:al Tri-
bunal de Cassdcié en ple, serd uniperscnal i.a fa-
vor.de qui hagi obtingut el major nombre de vots.

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933.
—Vallés 1 Pujals, Carreres i Artau Valls i Ta-

,berner Ventosa,  Miracle.

Article 14. L’edat de trenta, anys que asse-
nyala-el parigraf segon d’aquest article es subs-
tituird per la de «trenta-cinc anyss.

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933.
—Vallds i Paujals, Larreres i*Artan, Valls i"Ta-
berner, "Ventosa, ‘Miracle.
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S'hi afegird a V’art. 14 un nou paragraf que -

dira aixi:

«Aquests torns seran per a cada una de les

Saless.

Palau del Parlament, 15 de desembre del 1933.
—Vallés i Pujals, Valls i Taberner, Joan Vento-
sa, Martinez Domingo.»

La Comissib no accepta aquestes esmenes 1 nin-
ghi-no les defensa; sén rebutjades.) S

S”aprova Uert. 14, que queda redactat com se-
- oguex: ‘ o

«Article 14. El nomenament dels Magistrats
del T'ribunal de Cassaci6 correspon al Consell Exe-
cutin’ ae la Generalitat, i es fard per Decret del

Conseller de Justicia i Dret. cn

" Per a la provisié de vacants s’establiran qua-
tre torns : tres que correspondran a proposta feta
pel I'ribunal de Cassacié en ple i un quart torn
que es proveirl per oposici6 directa entre llicen-
ciats en Dret de més de trenta anys.

~ Per cada vacant a cobrir a proposta del Tribu-
nal de Cassacib en ple, aquest fard umna terna i si
no hi ha unanimitat en la proposta, constituiran
la terna els tres noms que obtinguin major nombre
de vots. o :

" Les ternes seran presentades per ordre alfabé-
tic 1 aniran acompanyades d’una suscinta exposi-
ci6 de les condicions i dels meérits de cada can-
didat. ‘

Si la terna no fos complerta o algun dels pro-
posats no reuneix cap de les condicions necessa-
ries, €l Consell podra tornar la proposta i manar
que es faci una nova terna comipleta. ‘

" El Consell Executiu elegird lliurement dins
de la 'terna proposada.» '

. (Es.passa a Vart. 15. Hi ha les tres segiients
esmenes, que la Comissié no accepta i cap d’elles
no sén defensades per cap de llurs signants :

«I’art. 15 restard redactat :

Article 15. - La provisié de les places de Ma-
gistrat .corresponent a oposicié directa, sera feta

mitjancant exercicis davant d’un Tribunal quali-

ficador compost del President del Tribunal de Cas-
sacib, de dos Magistrats del mateix Tribunal, de~
signats per la Cambra de Govern, etc.

Presidird el Tribunal d’exercicis el mateix del
Tribunal de Cassacib. . ‘

Els exercicis d’oposicid seran designats pel T'ri-
bunal dels mateixos, i hauran de precisar-se en
la corresponent convocatoria. Un dels exercicis,
etcétera. , ‘

Palau del Parlament, 9 de desembre del 1933.
— Simé i Bofarull, Gongal Ibars, J. Casanelles
i Pere Lloret.» '

«Els dos Advocats en exercici, que segons
.aquest article han de formar part del Tribunal qua-
lificador, seran designats per la Junta de Govern
del Collegi d’Advccats de Barcelona. ‘
"Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933,
— Vallés i Pujals, Carreres i Artau, Valls i Taber-
ner, Ventosa 1 Miracle.» :
" «Safegird a Part. 15 el segiient pardgraf :
_ ”Oman la vacant a proveir correspongui ala
Sala Contencioso-administrativa, en lloc dels dos
Advocats en exercici, formard part del Tribunal

f

. _Ibars.

qualificador dos funciogaris de les categories su-
periors administratives, designats per ‘I’Escola
d’Administraci6  Fiblica.” . .
Palau del Parlament, 15 de desembre del 1933.
— Vallés i Pujals, J. Ventosa, Martinez i Domin-
go i Valls i Taberner.» :

Totes tres esmenes son %'ebutjades.)

El Sr. ANDREU: La Comissié proposa/ que
Varticle 15 quedi redactat com segueix: ‘

«Article 15." La provisié de les places de Magis-
trat corresponents -a oposici¢ directa- sera feta mit-
jangant exercicis davant un Tribunal qualificador,
compost del Conseller de Justicia i Dret o d'una
persona delegada per ell; del President del Tribunal
de Cassacio o d'un Magistrat nomenat per ell; d'un
Magistrat del Tribunal de Cassacid designat per la-
seva Cambra de Govern; d'un Catedratic de la Fa-
cultat de Dret i Ciéncies Econdmiques i:Socials -de
la Universitat de Barcelona, designat per la- mateixa
Facultat‘;_de dos Advocats en exercici, un d’ells de-
signat pel Departament de Justicia i Dret entre els
de fora de Barcelona, i l'altre per la Junta de Govern
del Collegi d’'Advocats de Barcelona, i Procurador
de Catalunya. : , ‘

Els exercicis d’oposicié seran teorics i practics i
s'hauran de precisar en la corresponent convocatd-
ria. Un dels. exercicis haurd d’ésser eliminatori-i
servird ‘per a acreditar que el candidat parla i escriu
correctament. la llengua catalana, El Tribunal, com
a resultat dels exercicis, formulard al Consell Exe-
cutiu de la Generalitat una proposta unipersonal. ¢

En cas d’estimar el Tribunal qualificador que no
pot proposar cap opositor, la vacant corresponent

‘'serd proveida segons proposta del Tribunal de Cas-

sacid, feta de conformitat amb Plart. 14.»
(Resta aprovat.

Es passa a Uart. 16. Es déna lectura a la segiient
esSmena: : ‘

«L’article 16 restara redactat: :

Article 16. No poden ésser nomenats Magis-
trats: , ’ k

Primer. — Els impedits {isicament o intellec-
tualment per a l'exercici normal de les seves fun-
cions.

Segon. — Els ‘que estiguin subjectes a condemna
o pendents d’ella.
Tercer. — KEls fallits, concursats o suspesos.

Quart. — Els inhabilitats i els suspesos en l'exer-
cici de la professio llur. _
Cinqué. — Els inclosos en causa motivadora de
separacié dels Jutges i Magistrats.
 Palau del Parlament, g de desembre del 1933. —
Simé i Bofarull, Ibars, Casanelles, Lloret.»)’

"El Sr. PRESIDENT : Accepta I'esmena la: Co-
missio? s oL

El Sr. IBARS: Demano per parlar.

El Sr. ANDREU: La Comissi4 espera conéixer
la defensa que de l'esmena faci el sgnyor Diputat
que la mantingui per formar judici. - O

Fl Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor

Ei Sr. IBARS: Senyors Diputats: Nosaltres
hem. de. mantenir, en nom de la nostra Minoria,
aquesta esmena precisament en el que fa referéncia
a la causa cinquena, que considerem necessaria d'in:
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cloure en larticle’ el que es x’e’fereix als compresos
en causes motivadores de separaci6 de Jutges i Ma-
gistrats. A nosaltres ens sembla, senyors Diputats,
que si un Jutge o un Magistrat ha estat inclos en
una causa i hagi hagut de’ cesSar en-el carrec, aquest
no pot ésser elegit per a desempenyar un carrec de
Magistrat en el Tribunal de Cassacid.
senyors, demanem que aquesta esmena 51gu1 accep-
tada per la Comissid.

El Sr. PRESIDENT: La Comissio t¢ la paraula.

El Sr. ANDREU : De Vesmena presentada i de-
fensada pel senyor Ibars, la Comissié n’ha acceptat
Vapartat quart, en el qué es diu: «FEls inhabilitats i
els suspesos en l'exercici de Ta seva professié.y. Com
que en defensar el senyor Ibars l'apartat cinqué amb
més insisténeia que els altres diu: «<els inclosos en
causa totivadora de .separacidé dels Jutges i Magis-
trats» i aixd és separacié de llur professi6, indub-
tablement que en aquest apartat cinqué també hi

van compresos tots aquests Jutges 1 tots aguests

Magistrats que puguin €sser separats de llur carrera.
Com que no es pot donar solament aguest cas, sind
que adhuc podrien presentar-se Advocats en exer-
cici que estiguessin suspesos pels Collegis d’Advocats
en virtut de sancions disciplinaries, la Comissié ha
cregut preferible acceptar aquest apartat, que agafa
amb caracter general a totes les persones que puguin
estar incloses en suspensié de- exercici de Ilur pro-
fessio, perqué tots creiem que de cap manera no pot
consentir-se que pugui ésser elevat a la categoria de
President del Tribunal de Cassacié de Catalunya la
primera magistratura de la nostra terra, el que es
trobi en aquest cas, jo demano al senyor Ibars que
com lesperit de la seva esmena estd acceptada per
la Comissid, que s’hi conformi i que retiri la. seva

- esmena.

Fl:Sr. IBARS: Demano per parla'r
El Sr. PRESIDENT: T¢ la paraua el senyor

Ibars.

El Sr. IBARS: Senyors Dxputats: Desitjaria que
se mi'aclaris el cas de si ’ésser inhabilitat en l'exer-

cici de la professié és el mateix que esta inclos en -

causa motivadora- de :separacié d’un Jutge. Si evi-

dentment és el mateix, jo retiraré aguest apartat.

El Sr. ANDREU: Demane per parlar,

El St PkES]DENT Te la paraula el senyor k

Andreu:

El Sr. ANDREU: Creu la Comissi6 que, real-

ment, en els suspesos en la professié hi entren tots
aquests. L’home que ha estat suspés en la profes-
sid, que ha estat separat de la professid, indubta-
blement ha estat suspes, i Pesperit de Pesmena del
senyor Ibars queda, per tant, dintre d’aquest apartat
de 'article que la Comissié lia acceptat.

El Sr. IBARS: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: Te la paraula el senyor
Ibars.

Fl Sr. IBARS: Aixi, senyors Diputats, es-
sent una interpretacid autdntica de la Llei, aques-

ta Minoria retira -aguest apartat.

El Sr. PRESIDENT : Per retirat I’apartat de
Pesmena-del-senyor Ibars.

"E1 Sr. ANDREU : ‘Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el senyor
Andreu

El Sr. ANDREU : La Comissib, en acceptar

Per aixo,-

aquesta part de I'esmena del senyor Ibars delxa

“redactat 'art. 16 en la segiient forma :

«Article 16. No.podran ésser. nomenats “Ma-
glstrats

Primer. — Els impedits fisicament o 1nte11ec-
tualment per a P'exercici normal de Iturs funcwns

Segon. — Els que estiguin processats per qual-
sevol delicte que els fac1 ~desmer¢ixer en el con-
cepte ptiblic.

Tercer. — Els que estiguin subjectes a con-
demna o pendents d’ella. . '
Quart. — Fls fallits, concursats o suspesos

Cinque, — Elg mhabﬂnats iels suspesos . en

PPexercici de la seva professi6.»
(S’aprova Varticle 16 ial com ha estat propo—
sat per la Comissis.) :

(S’aproven, sense discussio, ds arts. 17 7. I’?

Cels quals 7‘65t61l redactats com seguem

eArticle 17. s prohibit als Magistrats del
Tribunal de Cassacié ’exercici par ells mateixos, .
per'la muller o per mterpo»sades persones, de to-
ta mena de negoc1, comer¢ .o indastrias TampO'c
no poden ésser. socis collectins ni gerents admi-
nistradors, directors o consellers de companyles

0 sometats mercantils:o industrials.

La infraccib d’aquestes dispesicions es consi-
derard una renfincia del carrec: ‘ :

«Article 18. EI carrec de Megistrat és vinbOmz-
patible amb I’exercici de I"Advocacia 1 de tot cir-
rec o funcib permanent 1 retribuila al servei d’en-
titat privada o particular. Bl Magistrat giie incor-
i en qualsevol d’ aquestes causes d’incompatibili-
tat s’entendrd que renfincia a la Maglstratura :

El carrec de Magistrat també é&s incompatible
amb el de Diputat a les Corts de la Repfiblica o

del Parlament de Catalunya, d’Alcalde, Comnseller,

Regidor o qualsevo«l altre e la Corporacm pﬁbhca
i amb tot altre cirrec o servei permanent o retri-
buit de 'Estat, de la Generalitat o de qualsevol,
Corpomcm Dubhca o administrativa. Si el cirrec
o servei plblic té caricter transitori, podra exer-
citar-lo en comissié de servei.

L’exerc1c1 de. funcions judiaals és Justa cau-
sa d’ exempcm per als: cirrecs yolitics 1 adminis-
tratius ‘encara que siguin declarats obhgatorls - El
Magistrat que-accepti un dels esmentats. carrecs
permanents i retribuits o que dins els vuit, dies
seglients a 'la seva 'oroclamacw o designacié no
faci valer la causa &’ e*{empmo serd considerat en
excedencza voluntiria en el carrec de Maglstrat »)

(Entra I honorable senyor Ccmseller d’Econo-
mia 1 Agricultura.) .. :

(Es Uegeix el segiient vot pa«twular a l’art 19:

- Els D1putats que sotasignen tenen I’ honor de
proposar a la Cambra el segiiert vot partlcular al
Dictamen sobre el Projecte de Llei de creacib del
Tribunal de Cassacm de Catalunya .

VOT PARTICULAR o

'

Article 10: Es suprlmn’a el parégraf tercer
de Tart. 19.

Palau del Parlamen 19 de desembre del 1933
— Xavier Casademunt Francesc R1era )
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El Sr.-ANDREU : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT': Té la paraula el se-
nyor Andren.

El Sr. ANDREU : La Comissié es veu obli-
, gada a.no acceptar aquest vot partlcular, que va-
rén fer alguns ccmpanys.de la Majoria d’Esquerra
Reptiblicana de Catalunya que formen part de la
Comnissié. Precisament per aixd voldria explicar
stsciritament els motius pels quals la Comissié es
veu. obhgada a 10 acceptar aquest vot. Aquest pa-
ragraf és'el que fa referéncia a establir una incom-
patihilitat,.dels Magistrats del Tribunal de Cassa-
ci6 que tinguin parentiu fins el segon grau de
consanguinitat 1 primer d’afinitat amb persones

que exerceixin la professié d’Advocat dins el ter-

rritori’ de Catalunya. Creiem nosaltres que no hi
" pot haver cap Magistrat del Tribunal de Cassacié
que tingui fills, gendres, parents, tan lligats amb

ell que puguin exercir la professié d’Advocat. De -

vegades, Adhuc amb I’honradesa de les persomes
que es troben en aquest cas, aix0 influeix en els
-ciutadans; .que immediatament veuen un mitjd de
cotruptela, de poder dirigir-se a una persona alle-
gada a un Magistrat del Tribunal de Cassaci6 ; de
vegades, influeix també la pressié normal que sem-
pre s’ha fet sobre els Maglstrats pel sol fet del
parentiu, i com que aixd és precisament una de
les corrupteles que de vegades ha tingut la Jus-
ticia, el .consentir que hi haguessin parents estre-
tament units als Magistrats que exerceixin la pro-
fessié d’ Advocat, nosaltres hem estimat, precisa-
ment vetllant per ’honradesa que Ha de tenir el
Tribunal de Cassaci6 de Catalunya, que no s’ha
. de consentir que formin part de cap Tribunal per-
sones que. tinguin parentlu allegat de tan aprop
com els graus que s ’estableixen en aquest: article
dels ‘gue exerceixen. la, professié d’Advocat dintre
del territori de Catalunya.

- ANo havent-hi. cap senvor. Diputat que défensi
el wot particular, és rebutjat.

-+ Es déna lectura a la segiient esmena:
“~elart:
apartat
“Palau del Parlament o de desembre del 1933.
- Simb6 i ‘Bofarull, Gornc;al Ibars J. Casanelles i
Pere Tlotet»)

F18r.IBARS : Demano per parlar.
- El Sr. PRESIDENT Té la paraula el se-
ycfr Ibars.

19 ‘€8 réda.ctar'é ‘suprimint el tercer

Bl -Sr.. IBARS He demanat la paraula per .

Lmamfestar gue aquesta Minoria ha acordat reti-
rar aquesta esmena.

El Sr. PRESIDENT Resta, ret1rada aquesta
esmend;

“(Es déna lectura a la‘segiient-esmena, que nin-
' *gu no defensai s rebutjada :

“«Iédat de trenta anys que fixa el dictamen al
final del primer paragraf de l’art 19 es substi-
tuird per la de trenta-cinc anys”’

‘Palau del Parlament, z3.de desembre del 1933.
_— Vallés i Pujals, Carreres 1 Artau Valls i Ta-
“berner, Ventosa i/ Miracle.»

Es dona lectura a la segiient esmena :

Bl cas d’1nc0mpat1b111tat que assenyala el ter-
. cer paragraf de l’art 1g, s’entendra referit en 'e-

Fl

xercici de la professié d’ Advocat, :procurador dels

/Tribunals, o agent de negocis.

Palau del Parlament, 13 de desembre del 1933.
— Vallés i Pujals, (,arreres i Artau, Valls i Ta-
berner, Ventosa 1 Miracle.»)

El Sr. ANDREU : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT': T¢ la ‘paraula el se-
nyor Andreu.

El Sr. ANDREU : La Comissi accepta 1’es-
mena, que quedard incorporat aquest parigraf ter-
cer afegint a més, després de'la paraunla «Advocat»
que havia posat la Comissib, les paraules «agent de
negocis» 1 «procurador dels tribunals».

D’aquest art. 19, cren la Comissié, també, que
s’ha de treure, i ha tret, el darrer paragraf, que
deia :

«El carrec de Magistrat é5 compatible amb és-
ser membre pertanyent a Consells de Cultura, Be-
neficéncia, Comissié Juridica Assessora i altres
organismes semblants de designacié de la Genera-
litat o d’una Corporaci6 pfiblica.»

- Creu la Comissi6 que s’ha de suprimir perque
no cal posar-hi cap precepte negatiu. Com que la
incompatibilitat només pertany a organismes on
es devenguin sous o dietes, sempre que un Magls~
trat pertanyi a organismes d’aquesta indole i no
percebeixi cap sou pel treball que faci, no cal po-
sar-hi precepte afirmatiu perque la’ Llei j ja ho con-
sent.

La Comissid, doncs proposa que aquest a,rt1~
cle 19 quedi redactat com segueix :

cArticle 19. No podran ésser Mgaistrats del.
Tribunal de Cassacié els que no hagin complert
Pedat de trenta anys.

No podrgn pertanyer simultdniament al Tribu-
nal de Cassaci6é Magistrats que tinguin entre ells
parentiu de comsanguinitat fins al quart.grau o
d’afinitat fins al segon grau. Altrament restara
sense efecte el nomenament darrer.

En igual cas d’incompatibilitat mcorreran els
que tinguin parentiu fins al segon grau de consan-
guinitat i primer d’afinitat, que exerceixin la pro-
fessié6 d’Advocat, de Procurador dels Tribunals o
d’Agent de Negoms, dins el territori de Cata-
lunya.»

(S’aprova l’mtzcle tal com:. ha estat proposat
per la Comissié..

S’apmva Uart. 20, que resta redactat com se-
gueix .

cArticle 20. Els. Magistrats tenen ’obligacié
de posar en coneixement del President del Tribu-
nal de Cassaci6 les circumstancies d’incompatibi-
litat que en ells concorrin o que els sabreving’uin
La inobservancia d’aquesta obligacié sera . con:reg1—
da disciplindriament.»)

El Sr. PRESIDENT": Artlcle 21.

El Sr. ANDREU : Démano per parlar.. -

El Sr. PRESIDENT: : "I la'paraula ‘el - Pre~
sident de la Comissi6.

El Sr. ANDREU : Com sigui que d’aqnest 41
ticle 21 en endavant hi ha diferents ésmenes. pre-
sentades que la Comissié i1-€él senyérCongeller de -
Justicia i Dret no han pogut examinar, demano
que sigui suspesa la:discussié d'aquest, dictamen
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perque la: Comissib: p‘ugsm formar Jud1c1 sobre
dquestes esmenes.

El Sr. PRESIDENT : Se suspén aquest de-’

bat. Qeguelx Pordre del dla '

Continuaci¢. de la discussié del dictamen de la

Comissié - especial sobre: el Projecte de Llei de

Contractes de: conreu:

El: Sr PRESIDENT ‘Comenga la discussié de
Particulat.
Article 1.7
1 esmenes.
Dongui’s lectura dels vots particulars. que sig-
nen els senyors diputats.de la; Minoria de Lliga
Catalana.

Hi han diversos. vots particulars

(El. senyor Secretari déwma lectura al seguent
vot particular:

«Fls D1putats que: sé&asignen, tenen. I’honor
de.formular al Dictamen sobre el Projecte de Llei
de Contractes de Conreu, el segiient

VOT PARTICULAR

Tot V'articulat del dictamen quedard retlrat i
substituit pel que segueix :

Article 1.7

afecten als contractes de conreu a Catalunya i de
formylar al Parlament unes propostes de solucions
per a tots aqueIls\ problemes,

Article 2. La Comissié esmentada. serd pre-
sidida: pel senyor Conseller de Justicia i Dret de
la Generalitat de Catalunya o la persona en qui
aquest delegui, i estard formada per deu membres
designats pels propietaris de la terra, deu mem-
bres designats pels conreadors i altres deu mem-
bres designats pels. estaments i corporacmms a qué
fa referéncia l’art 6.2,

Article 3.7 La designacié dels deu membres
que han de representar a la propietat es fard de
la manera segiient :

a) ‘Totes les associacions de Dmmetarls cons-
tituides i inscrites en el corresponent registre d’al-
gun dels quatre governs ctvils de- Catalunya amb
anterioritat al dia 1.7 de novembre &’ enguany; re-
unides- en- Junta General, que necessariament

s’haurd de celebrar abans de transcérrer deu dies

a partir del de la publicacié d’aquesta Llei, desig-

naran el nombre de delegats que els hi correspon-
gui, a raé d’un per cada 50 associats .amb que
comptin o fraccié del dit ntimero. .

b) 'Tots els delegats designats d’aquella ma-
nera es reuniran a Barcelona, convocats pel senyor
Conseller de Justicia i Dret, dins el termini dels
den dies segiients a aquella reuni6 i designaran els
deu representants que han de figurar en la Comis-
si6, en el ben entés de que cada delegat solament

‘ .podra votar set noms.

. Artiele 4* La designacié- dels deu membres
que han de representar als conreadors es fard pel
mateix procediment, per lés: Associacions:: d’aital
caracter que figurin constituides 1 inscrites en-el

registre d’algun dels quatre governs civily de:Ca-

Es creada una Comissié de 30 -
membres encarregada d’estudiar els problemes que

talunya, amb- antenorltat '11 dia nrlmer de navem—
bre &’ enguanv ;
Article 5.° Qualsevol dubte o reclamacm sobre
les Associacions d’un i altre cardcler que tinguin
dret a fer les designacions de delegats, serd resolt
pel senyor Conseller de Justicia: i Dret.
Article 6.* Els restants deu :nembres seran

 destgnats-en la segiient forma::

Un-pel senyor Conseller de ]ust1c1a i Dret

Un pel senyor Conseller d’ Ecmoqma i Agn-
cultura.

Un per la Facultat de Dret. de la Unwersatat
de Barcelona. :

Un per la Sala de ]ustlcw. de lAudIenma T‘er-
ritorial. -

Dos pel Collegl de Notans de Catalunya,.

Quatre pel Collegi- &’ Advocats legalment: cons-
tituits a Catalunya, els quals faran la. designacid
en Junta general que celebraran el dia que disposi

el Conseller de Tust1c1a i Dret, podent votar. ca-

da collegiat nomes que tres noms.
Article 7.2 La Comissio-s’haurd de constituir
necessariament abans d’haver . transcorregut. trenta
dies, a partir de la.promulgacié. d'aquesta Llei; de-
signara d'entre els seus membres un Vice-president
i actuard com a Secretari el funciorari del Departa-
ment de Justicia.i Dret que des1gn el senyor Con—
seller.

Article 8% La Comissid. podra obnr les. intor-
macions que cregui del cas, per a poguer resoldre
amb major. ilustracid, i podra també, si ho. consi-
dera convenient, formar del seu.si subcomlssmns 0
ponéncies encarregades. d’estudiar especialment . de-
terminades matéries, aixi com adoptar el metode de
treball que estimi de major eficAcia.

Article 92 La Comissi6 es valdra, per a la rea—
litzacié de la feina administrativa que el seu. treball
exigeixi, de personal de la Generalitat, i a .aquest
efecte haura de presentar al senvor Conseller de
Justicia i Dret el pla de-treball en el que es referelx
al personal. gue necessiti.

Article 10. Per a despeses. de materlal treballs
extraordinaris i altres despeses de caricter general,
com també, per a abonar als seus membres les: des-
peses de desglagament, resta obert - a la. Comissié
un crédit de 10,000 pessetes amb cirrec a la partida
ntimero ... del vigent: Pressupost de despeses. -

Article 11.  La. Comissié haura d’acabar les tas-
ques que li son encomanades en ¢ termini de tres
mesos, a partir del dia de la seva constitucio,.i pre—
sentar un e‘(emplar de les conclusions aprovades i,
vots particulars, si n’hi haguessin, i. documentacid
anexa, al Govern de la Generalita: i un altre igual
al Parlament de Catalunya.

Palau del Parlament, 29 de ncvembre del 1933..
— Abadal, Tries de Bes, Rovira i Roure, Carreras

i Artau.»)

“El Sr, PRLSIDENT En reahtat aquests. vots
partlculars, presentats en forma de Projecte de; Llei,
fan referéncia a la totalitat del dictamen.

El Sr. CEREZQ: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor
Cerezo, PreSIdent de’ Ia Cormsszo de Cantractes de

cotired.
El Sr CEREZO En canjunt 13 C0m1ssao 110

pot: acceptar aquests vots: -particulars -perqué el que

es-demana és. un.retard:en:la-discussidrde. ta: Liei:
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A més, en data’ 12 de. maig del 1933, en el ple de 1a
Corrussm en la que assistiren totes les Minories, i
entre elles la de Lliga Catalana, representada pels
senyors Carreres 1 Artau, Tries de Bes 1 Abadal, es
va acordar obrir una mformamo pliblica de vint dles,
i com a resultat d’aquesta informacié piiblica varen
venir quaranta-sis escrits.de les diverses organitza-
cions de propietaris, d’afrendataris i particulars, i
la Comissié les va estudiar'i va tenir en compte en
formular. aquest dictamen; en resum, el que ‘es de-
mana és el que ja s’ha fet des de fa uns quants
mesos, 1 la’ Comissié entén: que, una vegada donades
aquestes exphcacxons no pot acceptar aquests vots
particulars::

(N o havent-hi cap senyor Diputat que els defen-
si, sén rebutjats. :

--Es déna lectura a Za segment esmena:

«Els sotasignants formulen la segiient esmiena a
Particle - Tr del PrOJecte de Llei de Contractes de
conreu: ;

ESMENA N° I

L artlc}e i quedara redactat com segueix:

- Article: ¥ Sén ob]ecte d’aquesta Llei els con-
tracteg de conreu, i s’entenen’ compresos sota aquesta
denominacié els contractes ‘de ‘rabassa morta,. parce-
ria, ‘mdsoveria, arrendament de terres i’ altres con-
tractes de naturalesa analoga, sempre que siguin
d’explotacié exclusivament agricola:
= Els contractes expressats no perden el seu ca-
racter ‘per la ‘cdrcumstincia’ de concdirer junt amb
Pobjecte especific de conteu, prestacions de serveis
o obliga‘cions de representacid.

: Quéden sper tant, exceptuats els contractes pe-
cuaris, aixi com els ‘mixtos de conreu i pecuaris, els
quals seran-objecte d'und- Llei especial.

‘Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
A—— Vallgs i Pujals, Sol, Duran 1 Ventosa, Secanell.»)

El Sr. CEREZO: Demano per parlar

~El Sr. PRESIDENT': Té la paraula la Comissid.

El Sr. CEREZO: La Comissié no accepta aques-

ta‘€smiena ni les vint i‘tantes que resten, per enten-

dre’ que hi han molts contractes d’ arrendament que,
en.la ‘part pecualla a qué volen fer referéncia, sén
~ una giiestié mherent als Contl‘actes darr endament de
la-terfa. .

El St PRFSIDFNT H1 ha algun senyor Di-
puitat que SOS'EII’WUI aquesta esmena? Queda re-
but]ada

“(Es dona lectura a les altres ésmenes a Uart. 17,
signades -pels representam‘s de la Minoria de tha
Catalana. Després de la lectura de cada una, la pre-

sidéncia” demana si cap senyor Diputat vol defensar-
la i, no contestant cap dels semyors szumts les
esmenes sén’ rebutjades.

- “Aquestes esmenes som les seguent:
| . . ' !
.~ «Elssotasignants formulen la segiient esmena a
larticle 1.7 del Pr0]ecte de Llei de Contractes de

conret : :

ESMENA N.° 2

t1cle 1. quedara, redactat com seguelx
“Article 1.7 Sén obJecte d’aquesta Llei els con-

tlactes de tonreu, i-s'entenen compresos sota.aquesta
1616 u_els contrax:tes de, rabassa . morta, . parce-

rla, masovema arrendament de terres i altres con-
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tractes de haturalesa analoga, sempre' que ‘siguin
d’explotacié preferentment agricola.

El$ contractes expressats no perden el seu. carac-
ter per la circumstancia.de concorrer. junt amb ’ob-
pecte especific de conreu, prestacions de serveis o
obligacions de representacid.

Queden, per tant, exceptuats: els contractes -pe-
cuaris, o preferentment pecuaris, els quals seran’ obs
jecte d'una Llei especial.

Palau del Parlament, zg de novembre del 1933.
-— Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa, Secanell.»

“«Els sotasignants formulen la segiient esmena
a Part. 1.7 del Projecte de Llei de Contractes de
Conreun : : T ‘ .

EsMENA N.° 3

L’article 1." quedard redactat segons el text
de Part. 1.
litat, suprimint Padverbi «preferentnients que fi-
gura en- el pardgraf primer.

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933:
— Vallés i Pujals, Sol Duran 1 Ventosa 1 Seca-

nell.»

«Els sotasignants formulen la segiient esmena
a l'art. 1.” del Projecte de Llei de Contractes de
Conren : o

; ESMENA N.° 4
L’article 1." quedard redactat segons el text de
Particle 1.” del Projecte del Govern de.la Genera-
litat, perd I’adverbi- «prefe1entment» que figura

en el pardgraf primer serd substituit per. exclii-

sivamenty.

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933
-— Vallés 1 PuJals Sol, Duran i Ventosa i Seca-
nell » . .
. «Els sotasignants formulen.la segiient esmena
a Part. 1." del: Projecte de Llei de Contractes de
Conren :

ESMENA N.° 5 -

L’art. 1.7 quedard redactat segoms el text de
Part. 1.7 del Projecte del Govern de la Generali-
tat, pero en el paragraf tercer’ serd substituit «pre-
ferentment pecuaris». per «mixtos de conreu 1 pe-
cuaris».

Palair del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés 1 Pujals, Sod Duran i Ventosa i Se-

canell.»

«EIS sotas1gnants formulen la segilient esmena

a lart. 1." del Projecte de Lle1 de Contractes de
Conreu :
' ESMENA N.° 6
.' :
L’art 1.7 quedard redactat segons el text de
Part. 1. del Projecte del Govern de la'Génerali-

tat 5 pero en el pardgraf primer, en'lloc de: «sem-
pre que siguin d’explotacm preferentment. agrice-
la» es dird .«sempre que tlngum per obJecte una
eprofCacm agricolan. . i : -

. Palaun del Parlament 29 de novvembre del 1933
—. Vallés i Pugals 90'1 Duran i Ventosa i:Se-
canell.» . . : i

e o
(% o e .. . VoLoeYT o T3 e

*'del Projecte del Govern de la Genera-

|3
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«Fls sotasignants formulent la segiient esmena

- a Part. 1.” del Projecte de Llei de Contractes de.
- Conreu : | ' ‘ -

FsMmENA N.° 7
© Serd suprimit el pardgraf segon del text de
Part. 1.7 del Projecte del Govern de la Generalitat.
Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa i Se-
canell.» .
«Els sotasignants formulen la seglient esmena
a Part. 1." del Projecte de Llei de Contractes de
Conreu : .
" EsMENA N.° 8
Safegird un pardgraf que digui: «D’acord
amb Part. 15 de la Comstitucié de la Repfiblica
espanyola, els preceptes d’aquesta Llei en cap cas

no afectaran a les bases de les obligacions contrac-.

tuals. ‘

 Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
_ Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa i Se-
canell.s " ' : |

;«EIS sotasignants formulen la segiient esmena
a Part. 1.7 del Projecte de Llei de Contractes de
Conreu : '

- ESMENA N.° 9

" L’art. 1." quedari redactat segons el text de
Part. 1.7 del Projecte del Govern de la Generalitat,
perd el pardgraf primer comengard com .segueix :

«Sén cbjecte d’aquesta Llei els comtractes de
conreu, entenent-se com a tals els que tinguin per
objecte una explotaci6 exclusivament agricola.»

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.

— Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa i Se-

canell.»

«Els sotasignants formulen la segiient esmena

a Part. 1.” del Projecte de Llei de Contractes de

Conreu :
4 ESMENA N.° 10

En el text del Projecte objecte de la discussi6
del Parlament, quedard suprimit el paragraf
segom. :

— Vallés i Pujals, Sol, Duran 1 Ventosa i Se-
canell.» ’ .

«Fls sotasignants formulen la ségiient esmena

a P’art. 1.7 del Projecte de Llei de Contractes de

Conreun :
' ESMENA N.° II

" El pardgraf primer quedarad redactat com se-
gueix : _

«Sén objecte d’aquesta Llei els comtractes de
conreu pels quals el propietari cedeix I’aprofita-
ment d’una finca rfistica per un preu alcat en diner
o en una part certa de fruits. Els contractes de
conreu en qué el propietari cedeix I’aprofitament

" ‘d’una finca rfistica a canvi d’una quota part dels
fruits que produeixi, qualsevol que sigui la seva

denominacib, serd objecte d’una Llei especial».
Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.

— WVallés 1 Pujals, Sol, Duran i Ventosa i Se-
canell.» -

«El§ sotasignants formulen Iz segiient esme-
na a Part. 1.” del Projecte de Ilei de Contractes-
de Conreu : :

EsMENA N.° Iz

Quedara incorporada al text de I’esmentat at-
ticle, la segiient addicié : '

«Queden exceptuats els contrictes de conreu
en els quals el propietari contribueix a Iexplotacié
amb part del capital o de les despeses de la ma-
teixa, 2 més de la propietat de la terra».

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés 1 Pujals, Sol, Duran i Ventosa, Seca-
nell.»

«Els sotasignants formulen h segiient esme-
na a Part. " del Projecte de Tli de Contractes
de Conreu : ‘ .

ESMENA N.° 13

Quedard incorporada al text de I’esmentat ar-
ticle la segiient addicié: :

«De moment aquesta llei s’aplicard sols en el
territori dels Partits Judicidls ce Vilafranca del
Penedeés, Fl Vendrell, Sant Feliu de Llobregat,
Igualada, Manresa, Sabadell, Vilanova 1 “Terrassa.

No podrd estendre’s a altres territoris de Ca-
talunya fins passat un anys després de la seva
vigéncia en els territoris determinats en el para-

. graf anterior i per a fer-ho prerisa, una Llei del.

Parlament de Catalunya».

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa, Seca-
nell» . /

«Els sotasignants formulen la segiient esmena
a Part. 1." del Projecte de Llei de Contractes de
Conreu : . )

FoMENA N.° 14

Al text de l'esmentat articlz hi serd incorpo-
rada la segiient addici6 :

«De moment aquesta llei s’aplicard sols als
contractes de conreu referents a la vinya, que- .
dant-ne exclosos tots els demés». j

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933. -

— Vallés 1 Pujals, Sol, Durar i Ventosa, Seca-
nell.» ‘

«Els sotasignants formulen la segiient esme-
na a l'art. 1.” del Projecte de Llei de Contractes
de Conreu : L

EsMENA X.° 15

En el parigraf segon de ’esmentat article, on
diu : «de cria de bestiar compementiria de 'ex-
plotacié» dird : «de cria de bestiar necessiria a
Pexplotacib». ;

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés i Pujals, Sol, Duran i Ventosa, Seca-
nell» ‘ ‘

«Els Diputats que sotasignen formulen a I'ar-
ticle 1.7 del Projecte de Llei de Contractes de Con-
reu la segiient :
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FEsMmENA N.° 16

‘L’incis segen del paragraf segon quedara re-
dactat com segueix
" «Queden exceptuats. els» contractes peeuarls i

‘ aquells en qué a més de l'explotacié agricola s’hi

comprén una explotacié de bestiar no indispensa-
ble per a Pexplotacié agricolar.

Palau del Perlament, 29 de novembre del 1933.
_HVaHes i P‘mals Sol /Duran 1 Ventosa, Seca~
nell.»

«Els" sotasignants formulen la segiient esme-

na a Part. 1.7 del Projecte de Lle1 de Contractes

de Conreu :-
L ESMENA N.° 17

I/incis segon del pardgraf segom serd substi-
tuit pel segitent redactat :
. «Queden” exceptuats. els contractes pecuaris i
aquells en qué a més de 1’explotacié agricola s’hi
compren la cria o recria de bestiars.

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
— Vallés 1 Pujals, Sol, Secanell, Duran i Ven-
tosa.»

«Els Dlputats que sotas1gnen presenten al pa-
ragraf segon de: l’art 1.7, la segiient

- EsMENA N.° 18

Suprimir «de cria de bestiar complementari

d’explotacibn.
Palau del Parlament 29 de novembre del 1933.
— Abadal, Tries de Bes Valles i Pujals, Ventosa,
Secanell, 601 Lluis D‘uran i Ventosa.»

«Els Diputats que sota.s1gnen presenten al pri-
mer paragraf de l'art. 1." la segiient esmena :

ESMENA N.° 19

Després del paraorraf primer afegir un nou pa-
ragraf que dird aix{i:

«Queden exceptuats els contractes en els quals

Pexplotacié d’una finca rfistica és cedlda per apro-
fitaments parcials».’
Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.
Abadal, Tries de Bes Vallés i Pujals, Ventosa,
becanell Sonl Duran i Ventosa.»

«Els Daputats que sotasignen presenten a ’ar-
- ticle 1.7, paragraf pnme* la seguent

“ESMENA N.° 20

Suprimir wamasoveria» i afegir un paragraf que
digui': «els contractes de masoveria seran ohjecte
d’una Llei especialy.

Palau del Parlament, 29 de novembre del 1933.

— Abadal, Tries de Bes» Vallés i Pujals, J. Ven-

tosa, Secanell Duran 1 Ventosa, Sol.» -

Els Dlputats que sotasxgnen presenten.a lar-
ticle_1.%, pardgraf primer, la segiient

S+ FEsMENA N.° 21 .

: Suprlmlr «s’enitenen compresos» ﬁns a «deno-
minacidn mclusm

Palaun del Parlament, 29" de novembre del 1933.
— Abadal, Tries de Bes Valles i Pujals, J. Ven-
to~sa Secanell Sol, Duran i Ventosa.»

«Els. Diputats que sota51gnen presenten a l’ar-
ticle o’ pardgraf primer, la seguent

EsMENA N.° 22

Suprimir «qualsevulga que sigui la seva deno-
minaciém,

Palau del Parlament, 29 de noveinbre del 1933.
-— Abadal, Tries de Bes Vallés i Pujals, J. Ven-
tosa, Secanell Sol, Duran i Ventosa.»

| El Sr. RUIZ I PONSETT : Demano per' par-
ar.

El Sr. PRESIDENT : T% la naraula el senyor
Ruiz 1 Pongeti.

El Sr. RUIZ I PONSETT : Senyors Diputats :
He de comencar demanant dispensa a la Comis-
si6 per no haver presentat oportunament el text
de Pesmena amb la petita modificacié que vaig a
proposar. Es que el nostre company Sefra i Moret,
que en nom d’aquesta Minoria forma part de la
Comissié i que dissortadament continua malalt,
creia arribar a temps en el comencament d’aques;»
ta. discussio. A

Per aixo vull proposar aquesta petita mochﬁca—
cib, verbalment. KEs tracta del segon paragraf de
l’article 1.7, altim apartat, que din: «Queden excep-
tuats els contractes essencialment pecuaris; els quals.
seran objecte d'una Llei especial.y  Aqui només ens
hi sobra a nosaltres la paraula «essencialment»,
perqué és una paraula massa poc concreta per a figu-
rar en el text d’'una Llei. Prefeririem que aquesta
paraula. fos senzillament borrada i que es digués:
«Queden exceptuats els contractes pecuaris, els quals
seran objecte d'una Llei especial:» Perqué «essen-
cialmenty podria donar lloc a discussié. Totes les
explotacions agricoles tenen, en general, una part
d’explotacié pecudria i en entrar en discussié de si
ho sér essencialment o no ho sén essencialment, fora
un niu de plets, que és el que cerquen sempre els
Advocats 1 és el que nosaltres hem d’evitar. Per
aixd voldriem que categoricament es digués que que-
den exceptuats els contractes pecuaris, que quan no
es tracti d’'una explotacié pecuaria, tot el restant.son
explotacions agricoles, i, per consegiient, queden
dintre de-la Llei aquesta de Contractes de. conreu.

El Sr. BRU: Demano per parlar.

Tl Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula la Comissio.

El Sr. BRU: -Senyors Diputats: En quant a
posar- nosaltres aquest adjectiu «essencialment pe-
cuaris», justament podriem emprar la mateixa argu-
mentacié que el senyor Ruiz.i Ponseti ens feia ara, o
sigui el fet de qué hi hagin contractes de la terra que
comporten una part de riistega, diriem, i una altra
de pecudria, 1 com que dquests contractes no sén pe-
cudris i no deuen ésser, per tant, desglossats dels
contractes de la terra, nosaltres els volem fer com-
prendre dintre ydels contractes de la terra, 1T ales-
hores, quan es tracti de contractes essencialment,
totalment de bestiar o pecuaris, qualifiqueu-los-com
vulgueu, que no fan referéncia més que al bestiar 1
que, per tant, fa terra, si-és que n’hi ha, és un -petit
accesori, aquests queden acceptuats. Perqué no vol-
driem nosaltres de cap de les maneres, que-per a-
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1no posar-hi- una definicié. exacta, els contractes de

- pecuaria puguessin escapar-se, sostreure’s d’aquesta
Llei, quan son eontractes que tenen aquesta part pe-
cuaria, de cria de bestiar, d’'una manera accesoria, i
sha d’evitar que volguessin desviar-se de l'objecte
principal, que €s el contracte de la terra.

(Entra Phonorable senyor President de la Gene-
ralitat.) -

Esta clar que ens trobem, aixi ho suposo, tots
d’acord, i com que només es tracta de qué no sigui
possible el dia de dema que, emparant se en l'exis-
téncia d’'un contracte pecuan que és accesori en la
majoria- dels casos, -puguin ésser aquells contractes
desvirtuats i voler—ée‘acollir dintre de la classe de
contractes de pecuaria, sind que volem que aquests
-contractes estiguin compresos dintre dels contractes
de conreu, és. per -aixo que tenim interés en posar-hi
que. només s'exceptuen aquests que s6n . essencial-
ment pecuaris, que vol dir aquells en qué la terra
no hi compte. per res; i si hi és, existeix en petita
fraccid, és -accesoria del contracte pecuari, Es a
dir, que es tracta de deixar una definicié que res-
pongui a aquest esperit, que és el mateix que. tenim
els uns 1 els altres, 1 en aquest sentit la Comissié no
tindra cap inconvenient en anar a estudiar la redac-
cié. definitiva d’aquest article, perd nosaltres, en po-
sar-ho aixi, precisament volem evitar que pugui ésser
desvirtuat el que nosaltres perseguim.

El Sro RUIZ 1 PONSETI: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: T¢ la paraula el senyor
Ruiz i Ponseti,

El Sr. RUIZ 1 PONSETI Ja suposava per
endavant que perseguiem la mateixa finalitat, pero
només em queixava de qué la paraula «essencial-
menty em sembla poc categorica, i crec que larticle
quedaria ‘molt més categoric suprimint aquesta pa-
raula i dient, tnicament, «els contractes pecuaris»;
-perqué ja es-comprén que contractes pecuaris son
els que tracten exclusivament de la cria del bestiar
i no del conreu de la terra. .

Ard, si es vol remarcar més, com jo també de-
sitjo, jo diria, si per cas, «exclusivament pecuaris»,
perqué la paraula essencialment esta una mica sub-
jecta a interprétacions, i crec que hem de fugir de
paraules subjectes 2 1nterpretac1ons per la rad que
abans indicava.

El Sr. BRU: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : T¢éla paraula la Comissid.

El Sr. BRU: No hi ha cap inconvenient en subs-
tituir la paraula «essencialments per «exclusiva-
ment», encara que aquest redactat ja s’havia fet a
preséncia del senyor Serra i Moret, que el va trobar
d’acord, perqué. en posar «excluswament» també
comporta un petit perill...

El Sr. CONSELLFR de Justicia i Dret: Un
gran perill.

El Sr. BRU : Jo deld un petit perill i el senyor
Conseller em .din un gran perill. Jo n’hi veig un,
de seguida; hi veig que si diem «exclusivament
pequari», vol-dir que dintre del contracte no hi
pot haver la més petita part de terra dedicada a

cultin, quan en realitat és aquesta una part ac-

cessoria i necessaria, com la -dels ferratges i la
part corresponent a alimentacid. "Si poseri «ex-

clusivament» tenim aquest perill, i en-canvi-si

posem «essencialment» vol dir que I’objecte prin-
e

c1pa1 essencialment, és el pecuarl i que laltre
és accessori,

El Sr. RUIZ T PONSETI Demano per par-
lar,

El Sr. PRESIDENT' : T¢ la paraula el se-
nyor Ruiz i Ponseti. ‘

El Sr. RUIZ I PONSETI : Ara anem acla-
rint la qiestié. Fm sembla bé la necessitat de -
concretar el final d’aquest article. Realment, el
contracte pecuari, molt sovint, gairebé sempre, im-
plica una part d’explotacié agrlco] a ; pero, Jon
comenga 1 on acaba el contracte essencialment pe-
cuari? Tots els que hagin 1nterv11gut prictica-
mernt en aquestes qiiestions, veuran a dificnltat de
fixar d’una manera categorica qtan un contracte}
és essencialment pecuari 1 quan no ho és, perqueé
totes les explotacions agrlcoles, en general 1mp11-
quen una explotacié pecudria anexa.

El Sr. BRU : Accessdria.

‘El Sr. RUIZ I PONSETT : Accessdria voldria
dir molt secundaria i pot &sser una part molt im-
portant i formar part de ’explotaci¢ agricola. Per
aixd aquesta paraula cessencialments pot conduir,
el dia de dema, a qué un propietari que vulgui mou-
re plets, tingui una dotzena de gallines en la seva

‘explod:amo i allegui que aquella expltaci6 agricola

és essencialment pecuarla I em direu que aquest

Selyor no tindrad rab. Ja ho sé, -que 1o tindra

rab, que el plet el perdra si el pages té més re-

sisténcia que ell, i si ell té més resisténeia i més

bon Advocat el guanyar'é. Per aix0 nosaltres, vo-

lem: fugir sempre que poguem de la intervencié

de la Justicia, i per a fugir-ne és perqué creiem

que s’ha de fugir de les paraules equivoques, d’a-
questes paraules subjectes a una mterpretaclo

elastica.

Crec, insisteixo, en que _quedaria molt més
clar prescindint d’«essencialment» i d’«exclusiva-
menty, 1 deixant només «contractes secuaris».

E1'Sr. BRU : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT': Té la paraula la C04—.
missib.

El Sr. BRU : Jo sento molt haver de dlscrepar
del bon company i amic Ruiz i Ponseti, per quant’
si en aquest apartat no hi hagués el primer punt
i a part, aleshores potser si que tindria raé, o
mitja rad, en el que diu. Perd si en comencar
aquest mateix apartat diu que els contractes: ex-
pressats no perden llur caricter, €l caricter de
contractes de conreu, ni en el -cas de concérrer

junt amb l*objecte especific de conreu, prestacié de

serveis, cria de bestiar Lomplementma a leXplox-
tacid, vod dir que nésaltres hem tingut interés en.
fer remarcar que de cap manera podrd defugir-se
el fet de la Llet de Contractes:de Conreu pér la
circumstancia, que per a nosaltres no és més que:
una circumstiucia, que 3untament amb l’explo—
taci6 de la terra hi concorri cria de bestiar, que
nosaltres co«ns1derem sempre com .2 complemen-
taria, )

(Entra l’honomble senyor Conse’ler de Finan-
ces.)

Aleshores ve que davant de la po:smblhtat,' no
diré d’una dotzena de gallines que es pot criar,
sinb que en una explotacié agricola, més que pel
sen, volum, pel seu valor, tingui més importincia-
la cria que la mateixa terra, que 10 vingués el
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cas d’un senyor que, volent defug1r aquesta llei i
acollir-se a la llei de pecuaraa volgués 1ncomphr
un contracte. Es per aixd que nosaltres creiem en
la necessitat imprescindible de posar «contractes
essencialment pecuaris». Potser’aquest’ «essencial-
ment» vol dir «preponderantment», perd aleshores
ve que quan es tracta de prepomderanma sempre
caiem en el mateix perill, i és que moltes vegades
el valor o el iruit o el profit que es treu de la
-terra, malgrat tenir una. part d’ocupacié o tres
. quartes parts de I’ocupacié total, no representa el
volum economic del que passa amb una petita part
de bestiar que es cria, i perqué aquesta prepomde-
rancia no pugui ésser aleshores motiu de qué es
desglossi — com nosaltres volem evitar — del cen-

tracte de conrew la part de cria de bestiar, volem.
. mantenir la paraula de «contractes essenc1alment.

pecuarisr.

Sentint-ho molt, doncs, nosaltres no podem ad-
metre-ho si no trobem una férmula que ens plagui
a tots, tenint en compte que tots persegnim el ma-
texx Dintre de la Comissid ja es parla del que ara
se’ns fa objeccid, i recordo molt bé, 1 si hi hagues-
sin les actes de la Comissib potser ho trobariem,
que una vegada aclarit el primer concepte, ja no

hi havia cap perill de posar «contractes essencial--
ment pecuarisy. Perqueé si el contracte de conreu

no perd el cardcter de tal, encara que hi concorrin
aquelles circumstancies, seria molt diffcil trobar
un. contracte essenc1a]ment pecuari gue no hagi
estat sempre en aquest sentit.

, El Sr. RUIZ 1 PO\TSETI Demano per par-
ar.

El Sr. PRESIDENT : T% la par‘aula, el senyor
Ruiz i Ponseti,

El Sr. RUIZ 1 PONSFTI Veig que 10 ens
posarem d’acord respecte a la supressid d’aques-
ta paraula que jo considero sobrera, perd alesho-
res, {qui serd 'encarregat de fixar quan un con-
tracte és essencialment pecuari? De les mateixes
paraules del senyor Bri, ja es dedueix la difi-
cultat en parlar de la relativitat de valoracions en-
tre la part d’explotacid agricola i la part d’explo-
tacid pecuaria ; ja es veu la dificultat d’arribar a
classificar els contractes en agricoles i pecuaris.
¢ Qui serd 'encarregat de determinar que sén «es-
sencialment pecuaris» ? Aixd em sembla que és
una qilestié interessant, perqué si aquest assump-
te ha d’anar als Tribunals ordinaris, estem per-
duts, perqué ja donem
una. gent que 10 vol bé al pagés, ni al ciutada, ni
a ningh.

Per aixd cr=ec que en tot cas, si-es manté aques-
ta paraula «essencialments, Shaurd de fixar qui
és el que ha de determinar quan un contracte és
pecuari o quan és agricola.

‘El Sr. BRU : Demano per parlar. - |

El Sr. PRESIDENT : T¢é la paraula la Co-
missié.

El Sr BRU: Naturalment que no existint una
Ilei que defineixi el contracte pecuari, feta per
nosaltres, serd un xic dificil dir qui ho definird ;
perd els mateixos interessats sempre es trobaran
en el cas de-voler mantenir llurs punts de vista, 1
aleshores - és quan aquestes coses es porten a les
Comissions arbitrals, i la-definicié és molt clara.
Quan en un contracte la terra és accessoria de la

. sori,,

motin que h1 intervingui-

cria de bestiar, en aquest cas és un contracte pe-
cuari. Quan succeeix a la inversa, quan és la part
prmmpal i en aquest cas nosaltres volem man-
tenir la preponderancia dels contractes de conreu,
quan la part principal és la terra i Ualtre 'acces-
és un contracte de conreu. Si nosaltres fés-
cim a la vegada una Tlei de contractes pecuaris,
aixi com aqui en P'art. 1.7 del titol I, definim el
que sbén contractes de la terra, i per extensié no
volem que perdin aquest caricter encara que hi

" concorrin aquestes circumsténcies, vindria que en

el contracte pecuari dirfem «... i no perden aquest
caricter encara que hi concorrin aquestes altres».

Perd em sembla que no hi ha cap dificultat en
posar aquesta condicié restrictiva, perqué dient
«pecuaris» ja n’hi hauria prou ; perd nosaltres vo-
lem posar-hi una restriccié, volem tancar una por-
tella de cop, volem que siguin «essencialment pe-
cuaris» perqué no es pugui defuglr Hur concep-
tuacib.

El Sr. PRESIDENT ": ¢ Vol donar la Comis-
si6 lectura de la redaccié definitiva de 1’art. 1.7?

(El_senym’ Cerezo déna lectura a la redaccié
de Vart. 1.7, que és la seglient :)

«Article 1.7 — Sbén obJecte d’aquesta Llei els‘
contractes de conreu i s’entenen compresos- sota
aquesta denominaci6 els de rabassa morta, parce-
ria, masoveria, arrendament de terres i en general
tots els actes 1 contractes qualsevulga que sigui
la seva deénominacibé pels quals es cedeix onero-
sament 'aprofitament d’una finca rtstica a per-
sona diferent del propietari, sempre que s1gu1
Pexplotacié de naturalesa agricola.

Els contractes expressats 10 perden el seu
caricter ni en el cas de concérrer junt amb Pob-
jecte especific de conreu, prestacions de”serveis,
obligacions de representacib, de cria de bestiar
complementaria de Pexplotacié. Queden  excep-
tuats els contractes essencialment pecuaris, els
quals seran objecte’ d’una Llei especial.»

S’aprova Uarticle.
Entra I’honorable senyor Conseller de Sanitat

"1 Assisténcia Social.

Es déna lectura o Uart.

No hi ha cap vot pmtwulaﬁr ni esmena. S’a-
prove article. -

(Es déna lectura a Varticle 37, al qual no s’ha
preseniat cap vot particular ni esmena.)

El Sr. RUIZ T PONSETI: Demano per
parlar.

El Sr. CEREZO : Demano per paslar.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula la Co-
missib.

El Sr. CEREZO: La Comissié estima que
s’han de suprimir les paraules de 1’ Gltima ratlla
del pardgraf primer de lart. 3.", que diuen:

. salvant el cas de pacte especial o de precepte
Iegal contrari.

El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : Havia demanat amb
anterioritat la paraula el senyor Ruiz i Ponseti.

Fl Sr. ROMEVA Jo voldria fer unes obhser-
vacions a ’art. 2.7

E1 Sr. PRESIDENT : ngm en compte el
senyor Romeva que l’art. 2." ha estat ja aprovat
per la Cambra. ,
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El. Sr. ROMEVA Jo em permetc demanar
benevolenga a la Presidéncia i a la Cambra, per-
que, com he dlt voldria fer unes observac1ons a
Part. 2.2

El Sr. PRESIDENT : Si la Cambra no hi
té inconvenient? (Assentiment.) Pot fer s de la
paraula el senyor Romeva.

El Sr. ROMEVA : Voldriem fer unes obser-
vacions a Part. 2., perqué precisament a 1’ar-
ticle 2." és alla on consten una de les coses més
essencials d’aquest Projecte i que nosaltres ente-
nem qgue no podem deixar que s’ aprov1 sense fer
les salvetats indispensables, perque pricticament
el que s’estipula en aquest article'és una forma
d’acci6 retroactiva de la Llei, o sigui que uns
contractes que existeixen, uns contractes exis-
tents, per virtut de la Llei, perdran la seva efec-
tivitat. I aixd és una cosa molt delicada ; aixd
és una cosa que no es pot acceptar com a. sistema
corrent en una legislacid, perqué no podem deixar
que la libertat contractual resti sempre a mercé
d’unes limitacions. que puguin actuar en forma
retroactiva.

Una correcci6 normal, evolutiva de les defi-
ciéncies en matéria 1eg1sht1va en matéria de dret
civil, imposaria que s’establissin normes pels con-
tractes que es fessin d’ara endavant, perd esta-
blir unes normes que des d’aquest mateix moment
ja-desvirtuen i canvien la manera d’ésser d’uns
contractes que estan ja celebrats, és cosa que no
€s pot admetre sin6 d’una manera molt especial.

En aquests moments, aquesta accid que es db-
na a aquesta Llel en virtut d’aquest article, és
una cosa que sols es pot-intentar justificar per un
desig de provocar un estat fiou que pugui portar a
la cessacié d’un estat de. pertorbacié que perjudica
a tots, 1 en aquest sentit podem acceptar el contin-
gut d’aquest arficle, perd fent constar per enda-
vant que, ¢om a principi, nosaltres som adversos
a qualsevol Llei que en matéria de dret civil vul-
gui donar un efecte fretroactiu en part ¢ en tota-

litat. T per altre costat, hem de declarar aqui que .

la pertorbacib, que l'estat d’agitacié al qual es
vol posar remei amb aquesta Llei, és una cosa que
no ha estat produida naturalment, espontinia-

ment, siné que ha vingut com a consegiiéncia

d’unes campanyes, amb una finalitat politica ; i,
per tant, el donar el nostre vot per a laprowacm
d’aquest article hem de salvar tota aquella “part
que pO\gues .representar assentiment a les c’*mpa-
niyes i antecedents politics .de la qiesti6, 1 també
d’assentiment a un establiment, com a cosa de
principi, de Paccid retroactiva d’una llei civil.

El Sr. CONSELLER de ]ust1c1a i Dret : De-
mano per parlar.

El Sr. PRESIDENT :
Conseller de'Tusticia i Dret
~ El Sr. CONSELLER «de Justicia i Dret : In-
tervenim en aquests moments en atencié 4 lex-
posicié que acaba de fer el senyor Romeva del seu
punt de vista i amh la finalitat d’esvair els seus
dnbtes 1 prejudicis, respecte a lexcessiva forta

¢la parz_lula, el senyor

apreciacié que ell fa d’aquest art. 2.*. 1 he de dir

que en la meva opinib, aguest art. 2.™ era comple--
tament innecessari que constes en aquesta Llei.
Per qué? Perque aixo passa en totes les Lleis.

La Llei és la que crea el dret i mod1ﬁca tot

Pestat anterior. I aixd, aqgiiest art. 2.7, Hé& pos

dem dir que és filll d'una excessiva susceptibilitat

del legislador, perque mai es podtia entendre que

aquesta Llei no tingués efecte retroactiu, tota ve<

gada‘ que la, L1e1 la té sempre, perque modlﬁca el
ret.

En aquesta Llel, passa cotl en totes: lesv d’ordre
civily o 51gu1 que totes tenen efectes anteriors a
la creacid de.la lei i i les lleis resten modlﬁcades
pel sol fet de que -s’aprovi una llei nova.. -

No pot haver-hi contradiccié entre 1’estat an-
terior 1 la llei nova, perqué la llei modifica el pas-
sat, en forma que el passat s’adapta a la llei nova.
I davant d’aixdé hem de manifestir al senyor Ro-
meva, com ja hem dit, ‘que aquest article é§ en
definitiva fill de la susceptlblhtat del leglslador )
bé s’ha cregut que era necessari pergué fos mlllor
entesa la Llei. I per aixo s’ha posit aquest art. 2.°

" gque ha pogut fer creure qiie ery precisament el

que donava efecte rétroactitt a laTlei. I no és ai-
xi, perqué allo preceptuat én aquest article es po-
dria suprimir molt bé i la Llei tindria efecte te-
troactiu, perqué — repetim — la-Llei crea un
dret- nou'i tot Uexistent s’ha dadaptar a aques’c

. dret nou.

(Entra ’honorable senyor Conseller de Gover-

“nacid.)

Fem aquestes abservacmrns “Jerque es veg1 1
s’arr1b1 al convenciment de qué sense aquest ar-
ticle 2.%, la Llei tindria ia mateixa eficicia que
t¢ amb lar’ucle encara.que no fos tan manifest
davant els ulls dels no competents en. qtiestions
jurfdiques. Pero, en deﬁmtlva, la-seva foi‘ga ser‘xa
exactament la mateixa. :

El Sr. ROMEVA : Demanc per parlar e

El Sr. PRESIDENT : 1% la paraula el se-

nyor Romeva, per a rectificar. . \
- El Sr. ROMEVA : Jo he de deixar subsistents
les meves salvetats, malgrat aquestes explicacions °
que ha tingut 1@mab1htat de- donar-nos.el senyos
Conseller de Justicia. i Dret; perqué naturaltent
s6n unes salvetats que van contra el conjunt de la

‘Llei.

En realitat, aquestesr exphcacions. del senyor
Conseller de Justicia i Dret sén de cardcter téenic,, i
a les mateikes nosaltres no podem oposar arguments
de molt fonament, perqué no som Advocats; perd,
amb el fonament de lexperiéncia corrent, si podem

_dir que el que dona estabilitat als contractes i el

tracte entre la gent en matéria dvil, és que els- con-
tractes 51gum una cosa .que- 1o-es pugln facilment
canviar, que no estiguin-semprs:-exposats a conti-
nues modificacions, encara. que aquestes, quxfi,cae
cions vinguin per efecte d’una Llet. Aixo és la cosa
que jo crec que nosaltres hem Ce salvar. Es a dir;
hi ha una llibertat de contracte, hi ha fins a Cata-
lunya un esperit, una tradicio. yafecta; a aquesta; fa-
cultat de contracte. Jo, no:la:-veig, potser.per . lg

. mateixa rad que fa gue no entsi.tan rapidament en

els raonaments que ha fet el -senyor. Conseller de
Justxma i que no tingui, per -altra banda, ura. re-
pugnanc1a tan forta a donar el mett vot-per lapres
vacio d’aquest article, . perque’jo. comprenc que«-h;
than alguns moments una adhesié als pr1nc1pls jutis
dics. que potser dintre. del terreny .que josen. dic de
folk-lorisme i que em. posa entre-dues. posicions, -Jo
penso que hem de tenir una establhtat juridica. i-ara
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ens. trobem en uns moments en-qué uns pef unes raois
i, aftres per altres — jo.ja he dit la meva —, hem de
paSbal -per.una_ Llei que creiem que és antljundlca,
pero._que quech ben ‘sentada almenys la nostra sal-
vetat _perqué no sembh que aquesta adhesié a prendre
com a sistema aquesta facultat de fer i desfer en
una matéria. que-ha de. tenir estabilitat i permanen—
cia, no hagi estat salvada, -

El Sr. PRESIDENT: Queda clos Pincident,
tota vegada. que larticle estava ja aprovat.

. Article 35 No hi ha cap vot particular ni es-
mena. . Hi ha les manifestacions fetes per la Co-
missi6. . Té la paraula el senyor Ruiz i Ponseti.

“El Sr. RUIZ T PONSETI: Senyors Diputats:

He de fer una petita observaci6 al redactat de I'apar-
tat segon d’aquest art. 3.7 en quant diu «el conreador
no-podra arrencar ni tallar cap arbre sense el con-
sentlment del propietari.»
' Aquesta redaceié sembla 1mp11car una super1o-
rltat de domini, que ja €s-reconeix, pero, a més, una
superlontat técnica del propletarl sobre el conreador ‘
i.potser la redacmo que jo proposaria conduiria al
mateix resultat, perd sense. fer manifesta aquesta
superlontat en. forma d’haver ‘de demanar el con-
sentiment.

- Em sembla. que wseria - preferible dir «que serd
precis que s’estableixi-acord entre el conreador i el
propietariy,-sobretot perqué en cas de desacord hagi
d’anar-aquest desacord - precisament ‘a la Comissid
arbitral,. perqué- sind, -en cas.de no haver-hi consen-
timent.del propietari, seria:molt més dificil arribar
a aquest :acord. : Altramest, deixaria al criteri de la
Comissié la redaccid en cas dacceptar aquest prin-
cipi. de retirar el consentiment .{inic, cosa sempre
antipatica <:més: tractant-se del’ propietari,

o HE St PRESIDENT : T¢é 1a paraula la Comissid.
El Sr. RIERA: Senyors Diputats: Aquest arti-

cle3.7 és un article qute en €l si de la Comissid, en el

que fa referéncia al cas de l'arrencament d’arbres,

deceps, etc, fou objecte ‘d'un llargsdebat.

" Joo entenc, en principi, que quan hom arrenca

un-arbre; és perqué creu que pel conreu o pel que

sigui, aquest arbre és perjudicial al rendiment que

hagi de donar el tros:de terra-on estigui situat. Ara
bé; varem trobar-nos dintre de la Comissié en qué
podria-donarsse el cas; pel ‘que fa referéncia als
arrendataris, ‘en qué en els’ seus contractes no hi
figuirés aquest pacte tacit-entre arrendataris i pro-
pletams i, per exemple, {in arrendatari que tingués
una terra plantada d’ametllers-o d’uns altres” arbres,
en-virtut .d'un arrendament curt, pogués en .un
mbtent: donat arrenear tots els arbres i deixar la
terra ‘completament devastada, car no hem de supo-
sar:sempre-que tots els arrendataris siguin bons
atrendataris, -:com tampoc¢ -que tots els propietaris
siguin- bons. propiétaris. ~:Perd atenent -a la necessi-
tat de lariquesa del pais'ens virem trobar en aquest
¢as ixpersaixd en aquést mateix article, al seu final,
e diw'queel ‘corireador no podra arrencar ni tallar
cap arbre sehse el previ consentiment, perd es podra
recorrer a-ta Comissié ‘arbitral, que és la que fallard
enzdefinitiva; © També es diu, finalment, que s'ex-
ptuen d'aquesta prohibicis, els contractes previstos
eﬁ;l~,art 56 d’aquesta-Llei..

© Arabé rt. 56 d’aquest dictamen presentat/
: per la Comissit, fa referéneia a la rabassa morta,
a'les terresa Harg ‘tetmini, a termini indefinit. ]o~

com vaig dir una altra vegada, era partidari d’a-
quest pr1nc1p1 pero ara davant de qué ens poguemn
trobar en queé ticitament estiguessin d’acord Pun i
Paltre, si no treiem aquestes ,paraules‘ «sense el
consentiment del propietari’» podria ésser aixd un
cau de raons, perqué el propletan podria no-donar
el consent1ment previ. Per aix0 crec que en aquest
article podria introduir la modificacié proposada
per I'amic Ruiz i Ponséti per tal de deixar I'arti-
cle redactat d’una manera més clara.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el se-
nyor Ruiz i Ponseti.

El Sr. RUIZT PONSETT : Agraelxa a la Co-
missio Vhaver acceptat Pesperit d’aquesta modifica-
cid 1 per la meva banda deixo en plena Ilibertat
a la mateixa perqué faci la redaccié en la forma
que consideri més adient.

El Sr. PRESIDENT Té la paraula el se-
nyor’ Romeva,

El Sr. ROMEVA : Respecte d’aquest art. 37
jo voldria demanar alguns aclariments perque hi
ha alguna cosa que no trobo prou explicita. En pri-
mer lloc, aixd mateix de qué s’ha parlat sobre
Parrencament d’arbres i que no es din aqui, encara
que naturalment és molt dificil que s’estableixi de-
talladament en una Ilei, perd si que s’hauria d’es-
tablir una guia perqué la Comissié Arbitral no pu-
gui fer el que vulgui 1 no cometi arbitrarietats.

El Sr. BRU: Aixd ja serd o'bJecte de regla-
mentacib.

El Sr. ROMEVA : Poden haver—h1 arbres de
rendiment en un terreny i el conreador, per can-
viar el sistema de conreu, podria supr1m1r—10rs Po-
den haver-Hi motius més o menys acceptables per
a les dues bandes, perd sense una guia aquestes fa-
cultats s estableixen d’una manera tassa implia
a favor de la Comissi6 Arbitral.

Després, hi ha la segona part referent als con-
tractes previstos en Part. 56. Hi ha quelcom que
no es veu prou salvat, encara que pot ésser que jo
no hi entengui prou, i és per aixd que la Comissib

‘haurd de perdornar que faci algunes preguntes pot-

ser innecessiries.

Perd si exceptuem d’aquesta pr0~h1b1c10 els con-
tractes previstos en aquest article es pot donar el -
cas d’un conreador que arrenqui una plantacié que
no la substitueixi, que abandoni el conreu, 1 ales-
horeg no és solament ell el perjudicat, siné que
ho és també el propietari de la finca. Com se
salva aixd? Perqué jo no veig que aixd quedi sal-

vat aqui. Crec que es podria donar I'autoritzacié
per als arrencaments d’arbres en ¢asos pPrecisos,. .
perd no deixant-ho amb aquesta extensi tan dm-
plia que pot donar marge a Parbitrarietat.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula la Co-
missié.’

" El Sr. RIERA : 1’art. 56, senyor Romeva,
Pltim apartat és el que fa referéncia a la rabassa
motta. -

Ara bé : en €l transcurs de la dlscussm Ja par-
larem del que és rabassa i del que és aparceria
i del que és arrendament, Com que la Comissi6 té
el concepte que el contracte de rabassa, que ja ho
diuen les mateixes escr1ptures és una. cosa con-
suetudinaria de tothom, de qué el contracte de ra-
bassa és un contracte enﬁtéutic, per tant es déna
ja de per si del mateix contracte i de I'autoritzacié
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de tenir una. permanéncia perpetua aquell pages
que treballa fa terra. Qui més que. aquell pages
que treballa la terra a perpetuitat, qui més pot
tenir llibertat i coneixement dels seus beneficis
i'pels beneficis inclfis del propietari, pot saber qué
és el que convé sobre aquella terra? Jo, al senyor
Romeva li vull explicar tan solament un petit
exemple, i aquest exemple que i vull explicar es
refereix a mi mateix en ‘qualitat de rabassaire.
Tots els senyors Diputats saben que les vinyes
de plantaci6 americana que es van plantar des-
_ prés de la filoxera, siné han arribat ja al seu ter-
me haurien d'haver estat totes arrencades, perque
qguan un- cep ja té trenta anys de duracié des de
Pempelt, aquells ceps forcosament es tornen bords
i domen potser el trenta per cent de rendiment que
haurien de donar. Passa, senyor Romeva, que es-
sent un rabassaire el que tingui la propietat d’a-
quella . terra i trobant-se amb qué un dia el pro-
‘pietari es lleva de malhumor, per la necessitat del
propietari, pel rendiment del mateix propietari,
pel rendiment a la vegada del mateix rabassaire,
podria passar que aquell propietari no li donés
‘consentiment d’arrencar alguns ceps que jo entenc
que a tot arreu haurien d’haver estat arrencats
ja fa-més de deun anys, i que haurien d’ésser nova-
ment plantats en benefici del mateix pagés i en
benefici det mateix propietari. Per tant, nosaltres,
en aquest segon extrem que fa referdneia a Larti-
cle 56, diem que ja que el rebassaire té la perma-
néncia absoluta de la terra, que té una enfiteusi,
que ho té en escriptura pfiblica pagant la contri-
bucié directa a I’Estat, ja que té tots aquests
avantatges reconeguts com un co-propietart d’a-
quella terra que treballa, almenys a aquell pagés
donem-1i la llibertat perqué faci el que cregui con-
' venient. A més, el mateix art. 3.7 diu: «serd la
de conrear segons fis i costum del bon pagés».
Per tant, a aquell mateix pagés ja li posem una
condicié prévia, la que ha de conrear a fis 1 cos-
tum, Aqui el senyor Romeva sembla que hi veu
el perill que podria venir un rabassaire — que és
al que fa referéncia a T'art. 56 — que pogués
arrencar el que hi hagi i aleshores seria. també
en perjudici del propietari de la terra i a la vegada
també féra un perjudici al mateix que té la ra-
bassa; perd per endavant li diem que ha de con-
rear la terra a fis' i costum del bon pagés, i en
totes les escriptures, senyors Diputats, sobretot
les escriptures que tenim els-pagesols, se’ns diu
que s’ha de conrear la terra a us i costum del bon
pagés; perdo se’ns diu més, se’ns diu «segons el
cultiu que hi tenim fet en aquelles terres» ; se’ns
din quines sén les treballades que s’hi han de fer
per a ésser a fis 1 costum. Per tant, jo li contesto
d’una manera amplia — que ben bé s’ho mereix
I’amic Romeva — per treure-li tots aquests escrii-
pols que té respecte a 1'arrencament dels arbres
que, en el que fa referéncia a lart. 56, comr a
co-propietari que és el mateix rabasser Jreconegut
en l’escnptura i reconegut en la Llei, si ara aqui
nosaltres 1 andvem 4 cercenar aquest dret de co-
propietari de poder fer el que cregués convenient
en bé seu com a rabassaire i en bé del propietari,
aleshores s{ que representaria que nosaltres ana-
vem a fer una Llei condicionada.
'El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT Te 1a paraula el senyor
Romeva.

El Sr. ROMEVA : ]o he d agralr molt expli-

citament ’amabilitat del: senyor Riera'i he'decori
respondre a la seva expressié d’afecte. Comprenc

* les raons que ha donat el senyor Riera el que no
veig, és perque en uns casos es deixz’ aigun marge
d’actuacié a la Comissié Arbitral ien aquest no:
"Perd no em faig fort en el meu puntde vista, per-
qué moltes de les raons que ell ha donat’em con-
vencen de qué el marge prictic d'infraccié-per

accid perjudicial al dret dels uns o dels altres

queda reduit i pot quedar més reduit encara’
que representen de complement altres art1cles
questa Llei. o

Eel

Ara, pel que es refereix al reglament d’ arbres \
~en els altres casos, Jo hauria agrait bé que m’ha-

gués aclarit una mica- aquesta observacié que jo
feia, perqué aquests limits en qué ha d’actuar la

Comissié per decidir no s’han fixat. Hi ha propies

tats de molts estils, perd en una propietat hi pot
haver uns arbres fru1ters
cas que ha passat a un: familiar- meu, i perdonin
que jo descendeixi a aquest terreny. Tenia arren-

dada una peca de terra d’aquestes que'sthi fa" el_

conreu variat per fis de la mateéixa familia del con*
reador i al voltant d’aquella pe¢a hi havia uns
fruiters. El conreador feia una pila d’anys‘que ho
tenia 1 havia respectat els-arbtres. Un dia‘va d1r

«No ém convé més.» Va acordar rescindir-el con:

tracte. Fs va fer un contracte-amb un nown-con: -

reador i, uns dies abans que-el conreador dquell
deixava la terra, va arrencar els arbres. Hem d¢
posar un limit a aquestsicases, 1 aixd ém sembla
que ha d’estar establert per endavmt No n*hi hg
prou en dir que es recorrerd 3 la:Comissi6- Arbitral:
Es en aquest aspecte que jo voldna uns: aclan—
ments.

El Sr. RIERA : Abans d’arrencar losf, 1
és molt natural. -

El Sr. ROMEVA : Pel fet de que h1 hag1 un
procediment establert' per- detidir-ho, deuésser
solidari aleshores de 1?accid ~que es pugui fer: ‘des+
prés amb el que .es-faei' per:recérrer-a” ‘aquest
procediment. Es el que jodesitjaria veure SI pedia
quedar aclarit en aquestarticle. " -

El St. BRU : Demano per' “parhr. -

N

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula- el pael

nyor Bru.

El Sr. BRU : Després de les explicacions fetes
pel company Riera referent a-les excepcmns ‘de
Tarticle 56 de la rabassa morta en el qual jopotser
només podria afegir que per nosaltres el concepte

-de rabassa morta, apart de les condicions del*con:

tracte, consisteix esséncialmént en qué'la: creacid

de la riquesa de damunt la terra pertany al mat-

teix que ha conreat la terra i que per tant aquesta
excepcié és molt Iogica. Nosaltres ens hem creégut
en el cas de posar un ‘articlé bastarit conservaddr
en aquesta Lleiiés el que exceptuats aquests casos

és a-dir, jo comec un .

en els quals hem de convenir tots'que la riquesa

sobrecreada pertany a I’ arrendatar inoa’ l’arren-
dador, en els altres casos; tenint en” compt
hi havia aquell propletan de per'mig
seguit que Parrendatari‘no pot tallar s Sense pi‘ev1
acord, i la modificacié que ara introduim és la'de
qué no pot tallar ¢ap mena d arbre, ‘Aquesta afir-

"
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“macié. suposo que €l senyor Romeva es deu fehCI-

tar que sigui aix{. Pero el que succeeix és una.

c¢osa, 1 és que, malgrat que'la propietat d’aquests
arbres pot ésser d’aquell propietari, en realitat pot
suceeir que sigui perjudicial al conreu i al millor
profit-de la terra, i1 aleshores ens trobem que en
el desig-dé treure millor rendiment de la terra,
Parrendatari voldria que s’accedis al que ell creu
de: Justxcna que hi hagués un acord ; i aquest acord,

stel propxetan no es vol posar d’acord amb l’ar-

rendatari, no és poss1ble Nosaltres, tot seguit
s@Iucmnem la qliestid i diem que a falta d’aquest
previ acord es pot recérrer a una, Comissié6 Ar-
bitral.. En aquesta Comissi6 Arbitral és natural
que hi haurd una reglamentacid, i si existeix la
reglamentacié n’hi haurd una altre de supletdria ;

perd hem de creure sempte que aquesta Comis-

516 Arbitral a la. qual es sollicita un permis, no
el donard pas per caprici. Si volem creure que
la Comissié Arbitral actuard i obrard arbitriria-
ment, com deia la V. S.; aleshores preguntem :

gué- hem de fer d’aquell home? El portarem da-
- want d’un jutge? També podem creure que el

- F

jutge pot cometre arbitrarietats. Nosaltres hem de
creure que l'organisme que creem es sotmetrd a
la.. reglamentamo que hi hagi. sobre la talla
d'arbres. - : :

A by quan es vag1 a Ia creacié es poden asse-
nyatar normes determinades, i jo- crec que en tots
els casos el permis serd. sempre donat en aquells
casos \que siguin convenients. per a la millor produc-
016 de “la- terra. - ‘Perd nosaltres no podem  evitar
finicanmént - aquesta afirmacié categonca, de qué no
es poder tallar arbres sense prev1 .acord, sense deixar
uny i salvetat; Mavors: fem ‘aqui una aﬁrmacxo tan
éonéérvaddfa..que’ mai’ havia existit i ningd havia
introduit::Si no es poderi:posar d’acord, vindra un
arbitre entre els dos, que coneixerd els assumptes i
donara la-rad a-qui Ia tingui i evitarem aquests casos
abusius tant per part de 'un com per part de l'altre;

. perque ipot ‘haver-hi -casos abusius d’un propietari

- mentacio. |

que vulgui fer'impossible la vida del conreador, per-

_que . no el pot treurede la.terra; i també hi pot haver

élcas d'un arrendatari que de1X1 1a terra perduda
després: d'nna talla, -0 0

El Sr. ROMEVA: Demano per -parlar.

- El Sr PR}:SIDENT Te la paraula el senyor
Reonieva.’:

El Sr. ROMJ* VA Accepto aquestes amables
indlicacions -del seayor -Bru 1 retiro les meves objec-
cions-amb-Fesperanca de-qué aquesta intervencié de
Jes COH’HSQIUHS ;arbitrals ; sera obJecte d'una regla-
‘Quatl jo-pariava-de si seria arbitraria o
no; tehem referia. alfet d’ésser arbitraria la rad
oi-la-contrarad, sind de ique les seves decisions ha-
vien de tenir-unes normes ‘que no fossin les de deci-
gir-en:cada: moment. - La .defensa que jo buscava
Bn.aguest.eas no erasolament a favor del propietari,
pergué-no. sé :si-el, senyor Bru coneix una- realitat i
és que-a vogades les coses més ofensives es fan entre
els.ipateixos que: més shaurien de respectar entre
:Bn el ¢as- de!qué-patlava no perjudicava al

_propletaﬂ smﬂ, a Iarrendatarl que quedava a dar-

contracte, la de conrear segons s i costum de bon
pages, tal com s'entén en la comarca.

El conreador no podra arrencar ni tallar cap
arbre sense previ acord amb el propietari. Mancant
Pacord podra recdrrer davant la Comissié arbitral,
la qual fallara en definitiva, S’exceptuen d’aquesta .
limitaci6 els contractes prev1stos en lart. 56 d’aques-
ta Llei»

A continuacié, es dona lectura a Vart. 4.t del
dictamen.)

El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor
Romeva.

El Sr. ROMEVA: Respecte d'aquest article, jo
no sé comprendre perqué s’ha de privar un contracte
on el conreador pugui prendre a carrec seu una part
o la totalitat de les contribucions. Jo comprenc que
no es puguin admetre cérregues particulars, estats
prodults per la situaci6 econdmica del prop1etar1
pero allo que és la contribucid, els tributs i taxes
que son anexes a la terra, és una cosa que tamhé pot
ésser objecte de contractaeié entre el propietari i el
conreador; tots son elements. que poden influir en
la valoraci6 de la contractacid, i per aix0, si'a mi no
em poden conveéncer les exp11cac1ons de la Comissio,
hauré de votar en contra d’aquest article.

El Sr. BRU: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: Té la parauf’é el senyor
Bru.

El Sr. BRU: Entenc, senyors Diputats, que én
dir que no correspon al conreador el pagament de la
contribucié territorial, hem de mantenir nosaltres
aquest criteri per Tabiis que sha fet fins ara; és
clar que el propietari sap les carregues, i les taxes
les tindra en compte en l'acte de la valoracié. Pero -
nosaltres en l'art. 30 assenyalem uneg normes per a
Parrendament, hem de preveure per endavant que
hi han cirregues que no poden ésser, burlant l'espe-
rit de la Llei, imputablés a larrendatari, i pet -aixo
sabent lexisténcia d’'una colla de carregues i taxes
que s'imposen indegudament, illegalment, a larren-
datari, afirmem que no li correspon el pagament de

la contribucié territorial ni de les taxes.

El Sr. ROMEVA: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT:.Té la paraula el senyor
Romeva.

El Sr. ROMEVA: Crec que propiament, des-

.prés de sentir les explicacions -del senyor Bru, el

que correspon seria suprimir aquest article, HEn
establir la valoracié i els preus d’arrendament ja es
compta amb aquestes coses. Pero anem a un altre
cas: anem al cas d’algunes takes, que son taxes que
s'estableixen per 'administracié mumcxpal i per or-
ganismes que radiquen en: el poble i per organismes

que poden intervenir amb unha parcialitat, poden o

intervenir en una situacié de relacié entre el propie-
tari i el conreador. Si establim forcosament d’'una
‘manera obligatoria que no hi- ha manera d’establir
cap contracte on totes aquestes carregues no pesin
‘damiunt del propletan (aixd no influeix per Tes en
el preu, perqué soén coses que en establir €l preu ja
es calculen), el que fem és que aleshores s’estableix
un esquer perqué l'establiment d’aquests tributs es
carreguin cap un canté. Jo crec que aixd, en rea-.
litat; no influeix per a res en el problerria 1 el miltlor’
que es podria fer en aquest cas seria suprmnr aquest
artlcle

.
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El Sr. BRU: Demano per parlar.’ © ¢

‘El Sr. PRESIDENT T la paraula el se-

\nvor Bru. -

1 Sr BRU -+ ]o emprant el mateix argument

'del senyor Romeva, arribo a una conclusié con-

traria, 1 és que VPart.’ 30 que assenyala les normes
) 1€ que assenyala es

per arribar a Varrendament,.prohibint que les des-

peses siguin abonables ‘o deduibles, en aquest cas,

aquéestes despeses'deuen ésser pagades per qui cor--

respongui; i ed canvi ens trobem que amb Parti-

cle 4." evitem una sétie d’abusos, que es feien pa--

gar cirregues a una série d’arrendataris que no els
corresponia. No crec que sigui necessari tréure’l,
sind que és precis fer aquesta afirmacié, que aques-

tes carregues han d’ésser pagades per qui és el

propietari dé la finca.

Fl Sr. ANDREU : Demano per parlar.

El Sr. BRU : Si el dia de demd, quan s’ha de
venir a senyalar I"arrendament de la finca, s’han
de tenir en compte les despeses d’explotacié 1 es
poden deduir les fetes per l'arrendatari, també
s’hauran de deduir aqitelles despeses o aquelles
costes pagades pel propietari.” Perd no veig per queé
aquest article-nio ha de subsistir, quan en reali-
tat potser passa com alld que deia el senyor Con-
seller de Justicia en fer referéncia a Vart. 2., que
és potser sobrer, perd que cal que hi sigul per a
eVitar una colla, d’abusos que avui es fan.

1 Sr. PRFSIDENT T¢ la paraula el senyor
Andreu

El Sr. ANDREU : Senyors Diputats : Jo vol-
dria fer una suggeréncia a la‘ Comissi6 en quant
fa referéncia a aquest art. 4.°. En aquest art. 4.°
es fa Pafirmacié de qué no correspondra al con-
reador el pagament de les cdntribucions, tributs,
taxes anexes, ni drets reals de la finca, afirma-
cib que jo considero en absolut innecessiria, per-
qué tant la contribucié, com les taxes, com els

drets reals, d’acord amb la propia Llei’ de Ta qual

neixen aquests tributs, sén sempre a carrec del
propietari 1 mai a carrec del parcer. =

Jor crec que la Comissié en dir aixd tenia una
altra intencid, que era la de dir que seran nuls
tots aquells pactes posats en els contractes, pels
quals s’obligui al parcer a pagar aquests tributs,
que 1o és ben bé el mateix que es diu. Perqueé
no serd el conreador, sind el propietari el gue pa-
gul aquests tributs, no cal dir-he, car la Llei ja
ho determina aixi. Jo crec que l’esperit d’aquest
article, per ‘a evitar els abusos, aconsella la re-
daccié en aquest altre sentit de dir que serd nul
tot pacte que obligui a Parrendatari a pagar les
contribucions, drets reals 1 taxes anexes, perque
si no, queda aixo completament enlaire, dones aqui
no es fa Pafirmacié de qui té la 1‘espcmsablhtat
perd ve un contracte i diu que la responsabilitat
correspondrd a Parrendatari i és el que jo crec
que no ha d’ésser. En canvi, €l fer aquesta afir-
maci de que les' contribucions les han de pagar
els propietaris, és completament gratmt perque
Ja} estd determinat per la Llei que és el propieta-
1i 1 no Parrendatari el que ha de pagar els tributs,

perqué afecen a la propietat de la finca 1 no a’l,'

conreu de la terra, 1 aixi igualment els drets reals.

Per aixd, em sembla que quedaria millor te-
dactat aquest article dient que serd nul tot pacte
existent en un contracte de conrew en el qual

' el sentit que diu el senyor Andreu,

s’ abhgul a l’arrendatan masover, o parcer a’'pa--
gar la contr1buc1o, taxes o drets reals. Jo voldria
que la Comissib, 'si és que ‘¢ren acceptable la. me-
va suggerenc1a fes el redactat en aquest sentit 1
traiés ‘aquesta aﬁrmacm que ‘crec qu= és comple-
tament infitils .

El Sr. CEREZOI Demano« per parlar e

El Sr. PRESIDENT': T¢ la. paraula la. Co—
missiéd.

‘Fl Sr. CEREZO No hi veig ca> variacié en
. nosaltres el
que volem posar en lesperit d’aquest article és
que totes les cdrregues sén per al oropietari de
la terra. Ara, que el que aqui nosaltres haviem
posat és perqué hi ha moilts contractes d’arrenda-
ment en els quals es fixa el pagament de la con~
tribucid per part de 'arrendatari, i per aixd déiem
que no -correspondra al conreador aquest paga-
ment. .

El Sr. ANDREU : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDEN’D : Té la Damula el senyor
Andreu..

El Sr. ANDREU : Jo demano que la Comis-
si6 accepti la reddccid que jo he proponsat Crec
que el senyor Cerezo ja ha comp1es el que - jo
volia dir. Jo estimo que en estricta legalitat aquest
article, tal com estd redactat, no compleix la fi-
‘nalitat que la Comissié vol. En canvi, en la for-
ma que jo dic, s’anullen aquests pactes que de
vegades existeixen en contractes en qué per a 20
0 per a 25 anys-es fixava 'obligaci¢ de pagar les
‘contribucions 1’arrendatari,; subjecte moltes: vega-

es a un augment de comtribucid, cosa que era
onerosa pe! parcer al qual se li imposava.

Per aix6 estimo que la meva redaccié queda
més concreta 1 compleix més la finalitat que tenia
la Comissib.

El Sr. CEREZO : Faci la redaccm is aco»pla—'
13 a aguest article. j

E! Sr. PRESIDENT : Queda article pen-
dent de redaccié definitiva.

El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el “se-
nyor Romeva. :
El Sr. ROMEVA.: H1 ha una mica de comn-

tradiccié entre les manifestacions que jo havia fet
abans 1 el que ha dit el senyor Andreu. Jo cerca-
va una forma de flexibilitat en els contractes. Tot
el que sigui encarcarar és pernicids. No poso um-
obstacle a l'esperit de Particle, 1 per aixd troho
que si realment es vol que hi sigui €l que es diu,
més val que hi sigui d’una forma clara i taxativa
que én aquesta forma vaga en qué hi era.

(L’art. 4.% queda pendent de r:daccié defini-
tiva.)

(Es déna lectura a Uar. 5.2 de! dictamen i a

- Vesmena segiient que li ha estat presentada.)

«Al, PARLAMENT

 Els Diputats que sotasignen tenen ’honor de
formular la segiient esmena al Dictamen sobre el
Projecte de Llei de Contractes de Conreu :

EsMENA

~ Article 5.° On diu «.. el masover no estarid
obligat a pagar al propietari el lloguer de la ca-
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o osa.,vete,, dird : «.., el masover, no estara obligat
a pagar al propietari el Illoguer de la casa o part
de la casa que habitualment ocupi»..
La resta de Darticle, igual.-
Palau del Parlament, 1.7 de febrer del 1934. —
Dalmau, Blasi,
cells.»

El Sri'BLASI : Demano per parlar
El Sr. CEREZO : Demano per parlar.
1 Sr. PRESIDFNT Té la paraula la Co-

missidn

El Sr. CEREZO : Per a dir quelcom abans de
les observacions que pugm fer el senyor Blasi, 1
és que aquesta esmena s’hauria d’ aguntar a una
altra. esmena que hi ha i que ve a ésser el ma-
teix, T aleshores ens trobarfem en qué s’haurien
de fussionar les dues en una.

(Es déna lectm’a a Pesmena en questzo que és
la seouent ;)

. AL, PARLAMENT

Els Diputats que sotasignen tenen l’ho»no»r de
formular lassegiient esmena a ’art. 5.° del Dic-
tamen sobre el Projecte de Llei de Contractes de
Conreu. ,

ESMENA

Article 5.° El primer paragraf{ de 'esmentat

article quedard substituit pel segiient :
" «En el contracte de masoveria, la casa 1 altres
dependéncies ocupades pel masover seran consi-
derades com accessories de la terra arrendada i
aniran compreses dintre el prew de IV a\,rrendamen+ »

“ La resta de article igual. ‘
© Palaw del Parlament, 2 de febrer del 1934. —
Andreu, Mies, Ca‘sademunt, Dalmau, Companys
(J.)»

El.Sr. PRESIDENT :
missib. ‘ ,
" Bl Sr. CEREZO : Aquegta esmena que din:
«Fn el contracte de masoveria la casa 1 altres de-
pendéncies...», podria dir-se : «en el contracte de
masoveria la casa...» 1.afegir de altra esmena :
«.. part de la casa que habitualment ocupi» i,
després, des. altres dependéncies». I aleshores les
dues esmenes quedarien en una sola esmena.

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula el senyor
Blasi. ‘

El Sr. BLASI: bcnzﬂlament per a dir que
aquesta esmena no va contra lesperlt de Part. 5.°
Nosaltres entenem, també, que dintre del mate1\
preu ha d’anar compresa la terra i la casa. Aques-
ta esmena tendeix'a un aclariment, a evitar pos-
sibles conflictes 1 litigis, fills d’una mala fe pos-
sible. -

‘En les nostres terres, i suposo que en molts
llocs de Catalunya, en el mateix cos d’edifici viu
el massover i viu ’amo ; a vegades, el propietari
. viu temporalment o continuament a la casa, 1

volem finicament que consti que aquest dret que

es déna en aquest article es refereix fnicament
~'a'la casa’ o part de casa’ que habiti el massover.

Res més. ;

El Sr. CEREZO Demano per parlar

T¢é la paraula la Co-

C’asa‘de;munt Armendares Ban- .

~El Sr. PRbeDENT Té: la paraula la Co-
m1551o . :
El Sr. CEREZO La COI’IllSSlO admet aquesta :
part d’esmena a que. ha fet referéncia el senyor
Blasi.

- Fl Sr. ANDREU Demano per parlar o

El Sr. PRESIDENT Te la paraula el se-
nyor Andreu.

El Sr. ANDREU : Es per refenr me a l’altra
esmena, que hi ha presentada i que ve a substituir

‘el redactat del primer pardgraf de Vart. 5.° En

aquesta esmena proposem els que la signem que
es digui : «En el contracte de masoveria larcasa
(1 ara s’afegird la part de la casa, d’acord -amb
Pesmena del seayor Blasi) 1 altres dependéncies
ocupades pel masover seran considerades com a
accessories de la terra arrendada ...» :

Nosaltres estimdvem aquesta redaccié millor
que laltra, perqué en aquella es feia V'afirmacié
de qué la casa i les dependéncies anexes no: es’
comprenien en el preu de 'arrendament, quan en
realitat en tots els contraetes existents 1 els que
existiran sempre, la-casa 1 les dependéncies sén
und cosa accesoria a la principal que és la terra
1, es vuigui o no, dintre 4’aquest pren de arren-
dament sempre es tindrd en compte la terra i tot
Paccesori, que sén la casa i les dependéncies. Per
aixd proposem a la Comissié que accepti aquesth
esmena en el sentit de qué Ja casa 1 les dependén-
cies estaran compreses dintre de Varrendament i
es consideraran com a’ accessories del principal.

El Sr. CEREZO : Demano per parlar. ;

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula la Co-
missié.

El St. CEREZQv: Ta Comissié no té cap in-
convenient en acceptar aquesta esmena i ja veu-
rem com quedara redactat aquest primer pard-
graf de Tart. 5.° Perd nosaltres hem de, fer aqui
una salvetat i és de qué quedi ben entés de queé el
nostre esperit era levitar els possibles abusos
que hi han en molts contractes d’arrendament,
que en establir arrendament de la casa resul-
taven moltes vegades contractes molt d’ells one-

' rosos, perqué venien a gravar precisament el que

havia d’ésser Uarrendament de Ia terra. Tenint
en compte la forma que s’indica en aquesta esme-
na i per tal d’evitar el mas fis que es feia avui en
els contractes d’arrendament, el primer para-
graf de Dart. 5.° podria quedar redactat de la
seglient manera :

«Ba el contracte de masoveria, la casa\o part
de la casa que habitualment ocupi-i altres depen-
déncies ocupades pel masover, seran considerades
com accessories de la terra arrendada 1. aniran
compres dintre el prea de Uarrendament.»

El Sr. CASADEMUNT : Demano per parlar.

. El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor-
Casademunt. '
| Sr. CASADEMUNT: Del resultat de la re-
daccié d'aquest article es desprén que el masover
tindra com eina de treball, com la terra, tot.el conjunt
del contracte, i resulta que les cases que avui ocupen
generalment els masovers, no estan subjectes a una
inspeccid, ne estan subjectes a qué es digui si aquella
¢asa és habitable o no. Sia més el parcer o el maso-
ver que ‘habita-aquella casa no- paga arrendament,
podra exigir molt menys a l'amo que li arrangi la .

"
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easa,d.la casa esta en males condicions ge11eralmeqt:
Pregaria als senyors Diputats que fessin memoria 51
alguna vegada han visitat cases de l'alta pagesia de
muntanya, a veure en quina forma es troben aquelles
cases, en les quals des del dia que es construiren fins
a avui, no hi hagut ma de paleta, ni tan sols hi ha
hagut una petita; emblanquinada. I seria convenient,
~ jo crec, que en un article addicional, o d'una forma u
altra, potser en aquest mateix art, 5.2, es fes constar
que la casa del masover estard o ha d’estar subjecta a
una inspeccid, o bé que sempre que el masover. es
queixi de les condicions de la casa, una de dues: o hé
que tingués el dret d’arranjar-se-la, o bé que el pro-
pietari vingués a arranjar-la-hi. Convindria un incis
en aquesta Llei, ja sigui en un altre article o en un
- article addicional, en qué es fes constar aixd, que la
casa hauria d’estar en condicions relativament higie-
niques, o bé en condicions d’habitabilitat, que avui
1a majoria de les cases de camp no hi estan en condi-
cions d’habitabilitat.

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula la Comissio.

El Sr. CEREZO: A part del que pugui disposar-
se en les Lleis de Sanitat sobre P'obligaci6 de queé les
cases hagin de tenir determinades condicions, i d’a-
cord precisament amb el que sobre aix0 es disposi,
en aquesta Llei ja es preveuen les millores que es
poden fer en totes les finques. Per tant, si les Lleis
de Sanitat obliguén que les cases hagin de tenir unes
determinades condicions, el propietari ve obligat a
posar la casa en aquelles determinades condicions, i
com que aqui ja es parla de millores, I'arrendatari
podra fer-les, en tot cas, a cdrrec del propietari.
Perd precisa que hi hagi una Llei de Sanitat que
reguli les condicions que han de tenir les cases de
camp.’ '

. Bl St. CASADEMUNT: Demano per parlar,

El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor
Casademunt. ’

Fl Sr. CASADEMUNT: Jo només ho volia sig-
nificar d’una manera ben clara en la Llei, tota vegada
que la Llei estableix el contracte d’arrendament de
la casa, i voldria que aquesta Llei ho fes constar,
perqué la Llei de Sanitat, amb tot i la seva actual
‘vigéncia, no té realitat en la nostra pagesia. No per
res més; volia posar en aquesta Llei un incis que
digués la necessitat d’arranjar les cases de pages.

El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT': T¢ la paraula el se-
nyor Romeva. - ‘

El Sr. ROMEVA : Hi ha un altre apartat
en aquest article, que és el que diu : «EI masover
podra servir-se de les eines del mas per al conreu
de lda terra»y Jo mo sé si aixd s’haurd d’aclarir
per tal que no sigui una font de discussions, per-
queé, quines sén les eines del mas? Hi ha en tots
els-oficis, eines d’is personal : el paleta necess’ta
unes eines, €l fuster en necessita unes altres, 1 el

pagés també necessita unes eines. El pagés entra

en un mas i hi trocba unes eines, perd aquestes
eines tenen usura. Arriba un moment en qué no
serveixen, veritat? Aquest és un cas d’instru-
ments personals. Aleshores aquest incis que hi ha
aqui s’haurd de traduir després en una discussid
sobre si el propietari ha d’anar subministrant les
eines, o quines sén les que el masover ha de trobar
al mas? Tlot aixd em fa Pefecte que no s’especifica,

1 en canvi pot ésser una font de .discussions: Aixo

convindria que s’aclaris. R RS PR
-..El Sr. PRESIDENT: Té li paraula la Co-
missié: ., - R

‘El Sr: CEREZO: No poden haver-hi- confu-
sions, perqué si-a ’hora del-contracte hi ha unes
eines — ja se’n diu eines, no fitils mecinics: que .
poden existir en determinades masoveries i, per
tant, sén les eines de caricter secundari les gue
existeixin, sén les eines deé les quals podra fer fis
l’arrendatari. - : e

- Si sén eines d’Gs en el mas, és natural que el
propietari les ha de tornar a reposar; es tracta
de les eines que existeixin al mas en el moment
de fer el contracte. . -

El Sr. ROMEVA : Gricies per les explica-
cions, i serviran per aclarir-ho. ‘

(S’aprova Part. 5.°, d’acord amb la redaccié se-
guent :

«Artide 5.° FEn el contracte de masoveria, la
casa o part de la casa que habitualment ocupi i
altres dependéncies ocupades pel masover, seran
considerades com accessories de la terra arrendada.
i aniran compreses dintre el preu de Parrenda-
ment. : ’

Iocupacié de la casa i de les dependéncies ex-
pressades haurd de seguir la sort del contracte de
conreu a qué vinguin afectades, ‘

El masover podrd servir-se de les eines del
mas pel conreu de la terra. .

No es podran fixar en els contractes de maso-
veria pagaments ni cbligacions per adjutori, ni
jornals especials de més a més ni entrega d’espé-

cies que no siguin a compte del preu contractat.»

S’aprova, també, Uart. 4.%, que havia quedat
pendent de redaccié definitiva, la qual és la se-
guent : , :

«Article 4. Seran nuls els pactes que en els

‘contractes de canreu oblignen el conreador al pa-

gament de la contribucid territorial, dels tributs
i taxes anexos i de les cirregues reals de la finca.»

A continuacié, es déna lectyra a Uart. 6.° del
dictamen.) ‘ :

El Sr. ROMEVA : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el se-
nycr Roineva. ' :

El Sr. ROMEVA: : Jo he fet algunes observa-
clons respecte aquest art. 6.°. Estic d’acord amb
el que s’estableix respecte als costums de les co-
marques 1 respecte a la forma com s’ha d’entendre
que s’ha de pagar Uarrendament quan no hi hagi
res especificat. Ara, el que no puc admetre és que
¢s posi una limitacib a una forma de contracte com
és la del pagament a I’avencada, perqué pot ésser
aguest contracte de pagament a l'avencada un
avantatge que pot perseguir el conreador, perqué
pot ésser que a ’hora de contractar un propietari
fact un preu més favorable a base d’aquesta con-
dicib, 1 no veig per qué hem de limitar aquesta
forma, de contractacib. 7

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula la Co-
missié. ) :

El Sr. CEREZO : No es pot admetre la ma-
nifestacié que fa aqui el senyor Romeva, perqué
una cosa és que per a poder-se avencar uns anys,
entre el propietari i el conreador estableixin uns
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pactes, gite sempre -han d’ésser privats i particu-

“lars, perd nosalires hem d’establir una sola nor-

ma, que és la del pagament ala vencuda, perqué

en la majoria dels casos ’arrendatari de terra. no
estd ‘en ‘condicicns. econdmiqués . per a poder ar-
rendar les terres,- 1 com que:ell no en treu els
fruits fins després del seu treball i 4dhuc d’inver-
tir-hi algunes pessetes, nosaltres considerem que
~ és.quan obté la collita guan pot pagar. Per aixd
esmentem, també, els tsos de les comarques, per-
que es tmgm en compte en el moment determinat.

El Sr. ROMEVA:: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula el se-
‘nyor Romeva.

El &r. ROMEVA Jo comprenc les raons que
hi ha perque el pagés no pagui a ’avengada ; pe-
10 el que 1no comprenc és que on hi ha una rab
perqué hi sigui, nosaltres ens hi fiquem.

El Sr. CEREZO : Es una cosa particular, que
poden tractar mfituament fora del contracte.

El Sr. ROMEVA : Perd aleshores ja anem a
fer la raé amb una suposicibé que darrera de la
Llei s’estableixen les infraccions.

El Sr. CEREZO : No, no. Es un cas de caric-
ter geveral.

(S"aprova Uart. 6.° d’acmd amb el chmmen
1 resta suspesa, aquesta discussié.)

Lectura d’un Projecte de Llei sobre Pautoritzacié
d’unes transferéncies de crédit

N,

(Es déna lectura ol segiient

«DECRET

Com a President de la Generalitat, a proposta
del Conseller de Finances, i d’acord amb el Consell,

He resolt: ,

Autoritzar el Conseller de Finances per a pre-
sentar al Parfament de Catalunya un Projecte de
Llei sobre TPautoritzacié d'unes transferéncies de
-crédit amb destinacié a subvencionar el Patronat de
la Universitat Autdonoma.

Barcelona, 31 de gener del 1934. — L1u1s Com-
panys.» :

L’honorable senyor Conseller de Finances, des
de la tribuna de Consellers, déna lectura del se glient
Projecte de Llei:

«Al, PARLAMENT' DE CATALUNYA

L’establiment del régim autondmic a la Uni--

versitat de Barcelona i la constitucié del Patro-
nat que la regeix, és un dels fets cabdals de la
nostra Autonomia.

Si VPEstatut, gie fixa el régim autondmic de
la Universitat de Barcelona, consagra el respecte
recipro¢, dintre el clos de Ta Universitat, a les
cultures 1 a les llengiies catalana 1 castellana és
_ just que la Generalitat de Catalunya aporti a

I’obra universitaria, després de la séva absoluta
adhesi6 espiritual, la seva collaboracté econdmica.

Collaboracid econdmica que, si de moment, no-

pot ésser la que el Govern de Catalunya té deci-
dit destinar-hi per atendre totalment 1’organit-
zacib nova i-1’actuacid de la:Universitat de Cata-

lunya, no pot deixar d’ésser la indispensable:

perqué P'obra realitzada pel Patronat, amb un en-
cert 1 un entusiasme indubtables, no tingui abso-

lutament garantlda tota la seva contmultat 1efi-

cicia.
Per tant,- oo : :
El Conseller de Finances, d’acord amb el
Consell Executiu, té 'honor de sotmetre. 4. la
deliberacié del Parlament de Catalunya el se-
giient

ProjectE DE Lisx

Article finic. — Sén autoritzades les transfe-

réncies de crédit d’un total import de 250,000

pessetes, entre les segiients partides del Pres-
supost ‘de Despeses.

Sobrants que es transfereixen :

De la partida 646, 6,250 ptes. ; de la 737, pes—
setes 50,000 ; de 12 902,.93,750 ; de la 072, 5,000 ;
de la gg1, 45,000, 1 de la 1,142, 50,000.

Total dels sobrants 250,000 ptes. _

I’esmentada quantltat de 250,000 ptes., im-
port dels sobrants passa a augmentar la partida,
827, anb destinacié a subvencionar el Patronat

“de la Universitat Autdnoma.

Barcelona, 31 de gener del 1934. — El Con-
seller de Finances, Marti Esteve.»

El Sr. PRESIDENT : Passa a la Comissié
corresponent.

Havent de passar algunes Comlssmrns parla-
mentaries a reunir-se, la Presidéncia sotmet a la
Cambra la c(mveniéncia d’aixecar la séssib. (As-
sentiment.) Acordat.

ORDRE DEL DIA
per a la sessi6 de divendres

1. Precs i preguntes.

2. Continuacié de la discussid del Dictamen
de la Comissié de Justicia i Dret sobre el Projec-
te de Llei creant el Tribunal de Cassacié de Ca-
talunya.

3. Continuacié de la discussié del Dictamen
de la Comissié Especial sobre el Projecte de Llei
de Contractes de Conreu,

4. Continuacié de la discussié del Dictamen
de la Comissié d’Fconomia sobre el Projecte de
Ilei de Bases de la Cooperacid.

5. Discussié del Dictamen de la Comissié de
Sanitat sobre el Projecte de Llei d’Aigiles mine-
ro-medicinals 1 d’ aigﬁeq pures de régim.

(S”aixeca la sessi6 a les set i dotze minuts de
la vetlla.)
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